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/\ BamHble npaBuMna TeXHUKU 6e30NacHOCTH

BHumatenbHoO npountainte AaHHOE PyKOBOACTBO.
OHO NOMOXKET BaM HayuMTbCA MPaBUIBHO U
6esonacHo nonb3oBaTbcA npubopom. CoxpaHsaiite
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTalmun U MHCTPYKLMIO MO
MOHTa)Ky AnA AaSibHEeWLIEero UCnonb3oBaHUA UK
Ans nepegayv HOBOMY BraJenbilly.

YcraHoBKa AaHHOro npubopa AomKHa
NMPOU3BOAUTLCA B COOTBETCTBUM C NpuiaraemMon
WHCTPYKLMEN NO MOHTaIKY.

Pacnakyite n ocmotpute npubop. He
noAKntoyarTe Nnpubop, ecnu oH Bbln NoBpeXXaeH
BO BPeMA TPaHCMOPTUPOBKM.

MNoakntoueHne npubopa AOMKEH NPOU3BOAUTL
TOSIbKO KBaIMOUUMPOBAHHbLIWA CNEeLnasnucr.
MNoBpe)xkaeHnA n3-3a HenpaBUIIbHOMO
NOAKNKOYEHWUA NPUBOAAT K CHATUIO rapaHTUIHbIX
obasatenbcTB. [ina nepeobopyaoBaHua npubopa

Ha Apyroi BMA rasa Bbl30BUTE CEPBUCHYIO CNy>KOy.

OT0T NpnBop NpeaHasHaYeH TONbKO ANA
ZAloMallHero ucrnonb3oBaHua. Micnonbayite npnbop
TONbKO ANA NPUroToBneHna Gt0A U HAMUTKOB.
3anpeLlueHo UCnonb30BaTh €ro B KaYecTse
oBorpeBatenbHoro npubopa. Cneaute 3a
npubopom BO Bpema ero pabotel. Mcnonbayiite
np1Oop TONBbKO B NOMELLIEHUMN.

HaHHbin npubop npeaHasHaveH Ans
Mcnonb30BaHUA Ha BbicoTe He bonee 2000 m Hax
YPOBHEM MOpH.

OToT Nnpubop He NpeaHasHayeH AnA
UCMOJNIb30BaHUA C BHELLUHUM TalMEPOM UIn
nynbTOM ynpaBrieHus.

He ncnonbayiite HenoaxoAfALLME 3aLLMTHbIE
PELUETKU NN [EeTCKUE pPeLLETKM 6e30MacHOCTH.
OTO MOXKET NMPUBECTU K HECUACTHOMY Clyyvato.

Hetv no 8 net, nMua c orpaHMYEHHBIMK
bM3NUECKUMU, YMCTBEHHBIMU U MCUXUYECKUMM
BO3MOXXHOCTAMM, a TaKXKe nuua, He obnagaroume
ZAOCTaTOYHbIMKU 3HAHUAMMK O nNpubope, MoryT
“cnonb3oBaTtb NPUOOP TONBKO NOA NPUCMOTPOM
NnL, OTBECTBEHHbIX 3a MX 6€30MNacHOCTb, MK Nocre
NOoAPOOHOrO MHCTPYKTaXKa M OCO3HAHUA BCEX
OMacHOCTEN, CBA3aHHbIX C AKCNyaTauue
npubopa.

HeTtam He paspeluaetca urpatb ¢ NnpuGopom.
Ouuctka u obeny)xuBaHue npubopa He AOMKHBbI
NPOU3BOAUTLCH AETbMMU, 3TO AONYCTUMO, TONBKO
€CNu OHM cTapLue 8 NneT U UX KOHTPONUPYOT
B3pocCnble.

He nonyckaite geteit mnaawe 8 net k npubopy u
ero ceTeBoMy nposoay.

Ecnu npubop He ncnonbayercaA B TeueHue
ANUTENBbHOrO BPEMEHHU, 3aKponTe
npeAoxpaHUTENbHbIN KpaH Ha ra3oBow Tpybe.

NOPAOOK OEUCTBUHU B CIYUAE,
ECIU Bbl MOYYBCTBOBAIU 3AMAX
rA3A!

YTeuka raza Mo)<eT NPUBECTH K B3pbIBY.
Ecnu Bbl NouyBCTBOBanNM 3anax rasa unu
3amMeTUIIM HEUCINPaABHOCTb Ha rasonpoBoje,
cnegyer:
Cpasy »Ke NepeKpbITb NoAavy rasa Unu 3aKpbiTb
BEHTWUSIb ra3oBOro BasnsoHa,

Cpasy e 3aTyLLUUTb OTKPbITbIA OFOHb U
NOTYLUMTb CUrapeThbl,

HE BK/1HO4YATb OCBETUTEJIbHbLIE U
SJ'IeKTp06bITOBbIe I'IpM60pr, HE BbIHUMaATb
LiTencesibHble BUJTKU N3 PO3ETOK, HE
nonb30BaTbCA B NOMELLEeHUN CTauMOHaPHbIM
nnu MobUNbHbIM TeJ'Ie(I)OHOM,

OTKPbITb OKHA Y XOPOLLIO NPOBETPUTL
nomeLleHue,

NO3BOHUTb B CEPBUCHYHO UJTU Fra30BYHO CJ'Iy)'I'(6y.

OnacHocTb yayuwbA!

Ncnonb3oBaHue ra3oBow NanUTbl NPUBOAMUT K
MOBLILLEHMIO TEMMEePAaTypbl U BNXKHOCTU B
nometueHnn. OBpatute ocoboe BHUMaHHUE Ha
XOPOLLYI BEHTUNALUMIO NnomeLleHns. He
3aKpbIBalTE ECTECTBEHHBIE BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUS UK UCTIONb3YMTE CrneunanbHbIe
BEHTUNALMOHHbLIE YCTPOWCTBA (Hanpumep,
BbITAXKKY HaZ nnutoi). [py MHTEHCMBHOM K
Z0NIrOBpeMEeHHOM UCMob30BaHWKU npubopa
MOXeT noTpeboBaTbCA AOMONHUTENbHASA
BEHTUNALMSA, B 3TOM CJIy4ae MOXXHO OTKPbITb OKHO
WU BKITOUYUTB CreumnasibHoe BEHTUNALIMOHHOE
YCTPOWCTBO Ha 60siee BbICOKYH MOLLHOCTb.

OnacHocTb Bo3ropaHus!
['opAayee pacTuTenbHOE MaCIO UK XKUP NErKo
BocnnameHatoTca. He octaBnsaite 6e3
npUcMoTpa ropsyee Macno unm >kup. Hukoraa
He TyLuMTe OroHb BoAoK. Brikntounte
KoHdOPpKy. [Nnama MO>KHO OCTOPOXKHO
MOracuTb KPbILLKOK, NnamMaAracALmMm
NOKpbIBasIOM 1N I'IOﬂOéHbIMVI npeamMmetTamMmm.



KoHdopkH oueHb CunbHO HarpeBaroTCA.
Hukoraa He knaauTe nerko
BOCMIaMEHAIOLLMECA NPEeAMETbl HA BAPOUHYHO
naHenb. He cknaabiBaiTe npeameTsl Ha
BapOYHYHO NaHersb.

Mpu cunbHOM Harpese npubopa
BOCNaMeHsAoLLMecA MaTepuansl MOryT
BCMbIXHYTb. [loaTOMY He xpaHuTe noa
npnbopom noaobHbIe MaTepuansl (Hanpumep,
Cnpeu, YACTALLME CPeACTBa) U HE UCNONb3YITe
ux nobnusoctu ot npubopa. He knaaute
BOCMNaMeHAoLLMecA npeameTsl B npuobop.

BkntouéHHana razoBan KOH)OpPKa, ecnu Ha Hel
He ycTaHOBJIeHa NocyAa, NPOU3BOAUT OYEHb
MHoro Tenna. [Mpnbop 1 pacnonoxxeHHaa HaA
HWUM BbITAXXKa MOTYT OblTb NOBPEXAEHbI UK
BOCMIaMeHuTbCA. HYacTnukm »xumpa B dunetpe
BbITA>XKU MOTyT BOcnnameHutbcA. Brntouaite
ra3oByto KOHGOPKY TONbKO NPKU YCTaHOBEHHOM
nocyae.

OnacHocTb oxora!

Bo Bpema pabotbl npubop cunbHO
HarpesaeTcs . [lepea ouncTkow aante npubopy
OCTbITb.

KoH$opku 1 coceaHne yacTn BapoUYHOW
naHenu (B 0CoOBEHHOCTH paMKa) CUITbHO
HarpeatotcA. He npukacaitechb K
packaneHHblM noeepxHocTAM. He
noanyckawTe aeten 6nusKo.

B npouecce skcnnyaraummn oTkpbITbie Ana
AocTyna Aetanv npubopa CUIIbHO
HarpesatotcA. He npukacantecs k
packanérHelM Aetanam. He noanyckaite
netei 6nusKo.

3akpblTan Kpbllka npubopa obycnasnmsaeT
U3STMLLIHIO akKymMynaumio Tenna. [Npubop
cneayeT 3aKpblBaTb KPbILLKOW TONBbKO Mocie
MONIHOro oxnarkaeHua. Hukoraa He BkovanTe
npubop € 3aKpbIToi Kpbilwka. He ncnonbayiite
KpPbILLKY Npubopa Ana noaaep aHua
MPUroTOBNEHHbIX ONIOA B ropAYEM COCTOAHUM
WNK B KaYecTBe NOACTaBKM.

MNMycTaa KyxoHHaA nocyaa, yCTaHOBMIEHHaA Ha
rasoBytO rOpesiKy, CTaHOBUTCA OYEeHb ropAYen.
Hukoraa He ycTaHaBnuBaiTe Ha KOHOOPKY
nycTyto nocyay.

Ecnu 6annoH co CXn>kKeHHbIM razom
HaXxOAUTCA He B BEPTUKASIbHOM MOMIOXKEHWUM, TO
CXXWMXKEHHbIW nponaH-6yTaH MOXKeT nonacTtb B
npuoop. Npun aTOM 13 ropenok MoXxkeT
BblpBaTbCA CUbHOE nnamsa. Hekotopble yactu
npnbopa MoryT NOBPeAUTLCA U CO BPEMEHEM
cTaTb HErepMeTUYHbLIMM KU3-3a
HEKOHTPONMPYEMOrO BbIXOAa rasa, YTo MOXKeT
npuBecTH Kk oxoram. [lep>kute 6annoHbl co
CXXWM>KEHHbIM ra3oM Bceraa B BEpTUKaIbHOM
MONIOXEHUMU.

OnacHocTb TpaBMuMpoBaHUA!

MNpn HekBanupuunposaHHOM peMoHTe npudop
MOXET CTaTb MCTOYHUKOM OMacHOCTH. Jliobble
PEMOHTHble paBoThbl M 3aMeHa
rasonoABoAALLMX TPYO UK SNEKTPONPOBOAKM
AOJSIXKHbI BbINMOMHATECA TONILKO CrieumanMcTamu
CepBUCHOW CNy>Obl, NpoLleALLMMU
cneumnanbHoe obyyeHue. Ecnu npubop
HeucnpaBeH, OTK/IIOUUTE NPefoXpaHUTeNb B
6noKke NnpeaoxpaHUTENen UM BblHbTE BUIIKY
CeTeBOro NpoBoAa U3 PO3ETKU U NepeKpoTe
noaauy rasa. Beisosute cneunanucra
CEepBUCHOMN CNy>KObl.

HeuncnpasHocTn nnu nosperxkaexna npubopa
onacHbl. Hukoraa He Bkntoyavite HemcnpaBHbIi
npubop. OTkNtounTe NpeaoxpaHuTens B 6noke
NpeAoXpaHUTENen MK BbiHbTE U3 PO3ETKU
ceTeBoM LWHyp. [NepekpoiiTe noaady rasa.
BbisoBuTe cneunanncta cepBUCHOM Cy*Obl.

Kactpronu HenoaxoaALLmnx pasmepos,
NOBPEXXAEHHBbIE UM HEMPABUITbHO
nocTaBfeHHbIe KaCTPIONU MOTyT cTaTb
npuunHoi Tpasm. Cobntoaaite ykasaHus,
KacatoLLMecA KyxOHHOM nocyAebl.

OnacHocTb ynapa ToKom!

MNpun HekBanMdUUMpoBaHHOM pemMoHTe Nprdop
MOXET CTaTb MCTOYHMKOM onacHocTu.[loaTomy
PEMOHT AOMKEH NPOU3BOANTLCA TONIBKO
CrneunanncToM CEPBUCHOM CIy»Obl,
npoLueALwmnM cneunanbHoe oByuerune.Ecnum
npnbop HencnpaseH, BbIHbTE BUIIKY U3
PO3ETKM UMK OTKIOYMTE NPEAOXPaHUTENb B
6noke npeaoxpaHutenen. Boizosute
crneunanncra CepBUCHOM CnyObl.

Mpu cunsHOM Harpese npubopa nsonAuma
kabena MmoxxeT pacnnasutbeA. Cneaurte 3a
TeM, uToObl Kabenb He conpukacancs ¢
ropAYMMM HYaCTAMMU SNEKTPONPUOOPOB.



MNpoHuKatoLan Bnara MOX<eT NpUBECTH K
yAapy aneKkTpuyeckum Tokom. He ncnonesyiite
OUYMCTUTENb BLICOKOTO AaBNEHWUS WU
NapoOCTPYMHbIE OUYUCTUTENN.

HeuncnpagHbii nprbop MoXeT ObITb NPUYUHOM
nopakeHua TokoM. Hukoraa He BrntovanTe
HeucnpasHbIA Npubop. BelHbTe 13 po3eTku
BWJIKY CETEBOro NPOBOAA MU BbIKIOUUTE
npeaoxpaHuTenb B 6N0OKe NpeaoxpaHuTenen.
BreisosuTe cneunanucta cepsrcHOmn Cnyxobl.

MpuUKHbI NoBpeXMaeHUM

BHumaHue!

- Tennosoe noBpexaeHne coceaHero o6opyaoBaHUA UK
mebenu, Boi3aBaHHOe neperpesom: [pu paboTe
npubopa B TeUEHUE ANUTENLHOIO BPEMEHH, BO3HUKAET
>Xap ¥ ¥ noBbllaeTcA BNaxXHocTb. Heobxoanmo
oBecrneuunTtb AONONMHUTENbHYHO BEHTUNALUUIO. OTKprTb
OKHO MU BKNHOYNUTb BbITAXXKY C BbIXOAOM Hapy»xy.

- [pu otcyTcTBMM OTBOAA Tenna BO3ZMOXHO
nospexxaeHune npubopa: 3anpellaeTca HarpeBaTb
>KapOBHW, CKOBOPOALI UJIN KAMEHHbIE MANTBl FPUIIA
OAHOBPEMEHHO Ha HECKOJIbKUX FOpesiKax.

- Hapyuwenune ¢yHkunonuposanua: Ecnu npubop He
UCnonb3yeTcA, BCE PyYKMU ynNpaBfieHnA Bceraa AOMKHbI
HaxoAMTbCA B HYNEBOM MOJIOXKEHHUMN.

Baw HoBbIM npubop

3aechk Bbl MOXeTe NO3HAKOMUTLCA C BalUWM HOBbIM
nprMBopoOM U NONYYNUTb AONONHUTENBHYIO MHGOPMALNIO O ero
NPUHaANE>KHOCTAX.

FasoBana BapoyHana naHenb

OxpaHa oKpy}atwuwiemn cpenbl

MpaBunbHanA yTunmusauuma ynakoBKku

YTunusupyite ynakoBky ¢ cobntoaeHnem npasuin
aKoforuyecKkoi 6e3onacHocTu.

JaHHbll npubop MMeeT 0OTMETKY O COOTBETCTBUMU
K eBponeickum Hopmam 2012/19/EU ytunusauum

3NEKTPUUYECKUX U INEKTPOHHBIX Npubopos (waste
mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HopMbI onpeaenAoT AeUCTBYOWMNE Ha
Tepputopun EBpocotosa npaBuna Bosspata u
yTUnu3auumu ctapbix npruéopos.

CoBeTbl NO 3KOHOMUHM AJIEKTPO3HEpPIrnu

BuibupaiiTe ropesnky B COOTBETCTBUU C BEJIMUUHOM
KacTptonu

YctaHaBnuBaiTe BapoYHylo MocyAy Bceraa Ha
cepeaunHy ropesnku

Bcerna HakpbiBaiTe KacTproito COOTBETCTBYHOLUEN MO
BE/IMYMHE KPbILIKOW

BeHTUnAUMOHHBIE OTBEpCTUA
(noa petuetkon)

HopmanbHas ropenka 2 kBt

PeweTka

MotuHan ropenka 4 kBt

MepenHnas koHdpopka

3aaHAA KoHdOPKa



Pyuka ynpaBneHun

/N /N

MapkupoBKa pyyek ynpaBneHUa yKasblBaeT Ha

COOTBETCTBYIOLLYIO KOHGOPKY M perynMpoBKy B AnanasoHe

MeXAy ManbiM M 60NbLWUM OrHeM JTa perynupoBka
ABNAETCA NNaBHOWM

CneuuanbHble npuHaanexHoCTH

Bbl mo)keTe 3akasaTb B CBOEM cneuvann3mpoBaHHOM
MarasmHe cneayrwue npuHaane>XHoCTu:

AA 414 010 Hanpasnawowana nogauu Bosayxa, And
aKcnnyatauuMu paAOM C BEHTUNAUMER
nnutel V0L 414

SV 402 090 YanuHenune ana ocei ao 140 mm
SV 402 205 Yanunenune ana oceit o 300 mm

VA 420 000 CoeauHuTenbHas nnaHKa anq
koMBuHMpoBaHUA ¢ Apyrumu Vario-
npubopamu Cepun 400 npn MoHTarke
3anoanuuo

VA 420 001 CoeavHuTenbHan nnaHka and
KOoMOuHUpOBaHuUa ¢ Apyrumu Vario-
npuéopamu Cepun 400 npu MoHTarke
3anoANMULO W MPU HANTMYUKN KPbILWKK /
NiaHKW BelpaBHUBaHUA

VA 420 010  CoeauHuTenbHas nnaHka ansa
KoMOuHUpOBaHuUA ¢ Apyrumu Vario-
npuéopamu Cepun 400 npu HaknaaHOM
MOHTaXKe

VA 420 011 CoeauvHuTenbHana nnaHka anq
KOoMOuHUpOBaHuUA ¢ Apyrumu Vario-
npuéopamu Cepun 400 npu HaknaaHOM

MOHTa)ke U Npu HaJIM4YUU KPbILLKU /nnaHKu

BbIpaBHUBAHUA
VA 440 010  CranbHas kpbiwka npubéopa

VA 450 400 OnemeHT pacwupeHua npubopa 38 cm

MCHOHbSyﬁTe NMPUHAANEXXHOCTU TONbKO B COOTBETCTBUU C
BblllenpuBeA€HHbIMW yKa3aHUAMMN. MarotoBuTtenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb B Clly4ae HenpaBuU/IbHOIro UCNoib3oBaHUA

NpUHaANEeIKHOCTEN.

Co6opkKa ropenokx

HeTtanu ropenkun AoMmMKHbI pasmellaTtbcA TOYHO 1 6e3
nepeKocoB, NHaUe MPU 3aXKUFaHUU UK BO BPeMHA
aKcnsyataumMm MOryT BO3SHUKaTb HEMCNPABHOCTH
®ukcupytoLLme BbICTYMbl AOMKHBI BXOAUTD B
cooTBeTCcTBYOLWME yrnybneHun

C6opka HopmanbHOM / MOLLHOM FOPEeNnKKU

KpbliLwka ropenku

Konbuo ropenku

lonoBka ropesnku

Onektpoa




HacTpovka Bapo4yHOHW naHesnu

MapkupoBKa pyyek ynpaBneHua yKkasolBaeT Ha MOLLHOCTb B
AvanasoHe oT 6onblioro Ao mManoro oriA MowHocTe NnasHo
perynupyetcs

YKazaHuf

- KoH¢pOopKM MOXKHO 3a)kuratb TONbLKO MOCHE TOro, Kak Ha
HUX 6yAyT NPaBUIIbHO YCTAHOBNEHbI PELLETKN U BCe
AeTanu ropenok

- Topenku v aneKkTpoAbl AOMKHLI ObITb YUCTEIMU U
CYyXMMHU

- Cneayet nonb3oBaTbCA TONbKO NPeANUCaHHbIMM
npuHaanexxHocTAmMuK 3anpellaeTca BbiCTUNATb
CTaslbHYI0 Bapo4HYylo naHenb ¢onbroi (Hanpumep, us
antoMuHKA)

- 3anpellaeTca 3akpbiBaTb BEHTUNALMOHHbBIE OTBEPCTUA
rasoBoW BapOYHOM NaHesn, HaxoAALMneca noa
pelleTkaMmun ANA KacTpob

BHumaHue!

MoBpeXkAeHWA BbITAXKHOIO KOJNaKa, Bbl3BaHHbIE
neperpeBoM: BbITAXKHOW KONMaK AOMKEH BKIOYaTLCH,
koraa paboTtaeT razoBas BapoyHas nnuta. Ecnu
3a4€MCTBOBAHO HECKOJIBKO KOHGOPOK, TO HA BBLITAXKHOM
Konnake creayet BoibpaTb cooTBeTCTBYylOLWYIO (6onee
BbICOKYI0) CTyneHb MowHocTU. Heob6xoanmo obecneunts
AOCTaTOYHYIO NPUTOYHYIO BEHTUNIALMIO.

BknouyeHue

Bawa rasoean BapoyHaA naHenb oéopynosaHa
aBTOMaTU4YEeCKUM 6bICprIM 3a)XXNUraHnem

1 YcrtaHoBUTe NoaxoAfLLYO BapOUYHYIO €MKOCTb Ha
enaemyr KOHGOpKy

2  HaxmuTe Ha HY)XXHYIO pPyUKy ynpaBneHUa 1 NOBEpHUTE
eé BneBO B Xenaemoe nonoxkeHue lNpu atom ropenka
aBTOMaTUYECKM 3aXKuraeTtcn

MocpeacTBOM MeANEHHOrO BpalleHUA PyYKM ynpaBrieHuUA
MOJXHO NAaBHO perynupoBaTh OroHb OT 60NbLLIOK A0 Manon
BEJNIMYUHBI

YKazaHufa

- [lpu yctaHoBKe Ha KOHbOPKY BONbLUNX KACTPHONb,
ropenka AOoJDKHa ObITb BK/IIOYEHA B pe>xxume manoro
orHAa

- [pu BKNtOYEHUHU Ta30BOM BAPOYHOM NaHeNu
3MEeKTPOHMKa OTKpbIBaeT nojadvy rasa, BCleACTBUE Yero
BO3HWKAET KPAaTKOBPEMEHHbIW WYM DTO HOPManbHO

- I'Ipm Ka)KAOM BKJIHOYEHWUU ra3oBoOK Bapquon naHenu
OJIEKTPOHUKa npwéopa BbINOJIHAET TECT CaMOKOHTpONA
l—lepea HECKONIbKO CEKYHA 3NIEKTPOA 3aXXuraet ropenky

- [lpun ncuyeaHoBeHUM HanpsXeHUA B ceTu, Nnpubop He
paboTaet

ONEeKTPOHHbIN KOHTPOJIb NJIAMEHU U
aBTOMATHUUYECKUN NOBTOPHbIA NOOAMMUI

Ana Bawei 6e3onacHOCTM BapoYyHaA NaHenb OCHalleHa
byHKUMEN 9NeKTPOHHOro KOHTponA nnameHun. Ecnu npu
aKcnnyatauuun nnama noracHeT (Hanpumep, u3-3a cTpyu
BO3AyXa), NpMOOpP aBTOMAaTUUYECKU 3a)KUraeT ropenKy
NMOBTOPHO.

Ecnu noBTOpHLIA noaxur He yaanca (Hanpumep, 1M3-3a
3arpAsHeHnA ropenku yberxkaBLuei XUAKOCTbIO), Yyepes
10 cekyHa noaaya rasa aBTOMaTUUYECKM OTK/IHOYaeTCA K
pasaaérca curHan.

MoeepHuTe perynatop Ha 0. Noano>kaute, noka npnubop
[OCTAaTOYHO OCTHIHET U MPOBEPbLTE, NPABUILHO K
yCcTaHOB/EHbl BCe AeTanu ropenku. lNposepbTe, He
3arpA3HEHbl M TOPENKU UM SNEKTPOALI (CM. rnaBy
«HeuncnpaBHOCTb, UTO AENaTL?»).

Mpwu 3aXUraHm XoNOAHOW rOPENKU B NONTOMEHUU 60NbLLOTO
nnameHu:

B 3aBMCHMOCTHM OT TMNa M AaBNEHUA rasa 31eKTpoa MOXeT
3a)KMratbCA, a 3aTeM OTK/O4YaTbCA, HECMOTPA Ha Hanunuune
nnameHu. MoBepHute perynatop Ha 0, a 3aTem B NONoOXKeHue
mManoro nnamenu. MNMocne 3a)kuranua nogoxaute ot 30 4o
60 ceKyHA, NOKa ropenka He HarpeeTcd. Tenepb Bbl MOXeTe
ucnonb3oBatb NPpUBOP Kak 0BbIYHO.

BbiknioyeHue

lMoBepHUTE pyuKy ynpaBneHua Ao ynopa BNpaBo — B
nono>kenne 0. OnekTpoHuka npubopa nepeKpbiBaeT nogayy
rasa

A OnacHocTb oxoral!

3akpbiTas Kpbllwka npubopa obycnaBnuBaeT U3STULLHIO
akkymynauuto Tenna. Mpubop cneayet 3aKkpbiBaTb KPbILLKOK
TOJIBKO MOCIE NOSIHOro oxna)kaeHuda. Hukoraa He Brntovaite
npubop ¢ 3aKpbITON KpbiKa. He ncnonbayinte KpbIwKy
npubopa ANA NOAAEPIKAHUA NMPUTOTOBNEHHbIX 6nt0a B
ropAyeM COCTOAHUM UNIM B Ka4yeCTBE MOACTAaBKMU.

3aLmMTHOE OTKIOYEeHUe

Ona Bawei 6esonacHocTn npubop ocHallueH GyHKUUEN
3alMUTHOro oTKatoueHus. NMpubop BeIkNoUaeTcH yepes 6
4yacaoB, €C/in B Te4eHne 3ToOro BpeMeHu He BbIMONHANUCDH
HUKaK1e onepaunun ynpasieHus.

[Mocne nponagaHua Hanps)keHUA B ceTu npubop Takke
OCTaeTCcA BblIKNHOYEHHbIM. BblﬂaeTCﬂ ﬂpOﬂOJ’I)KVITeﬂbeIVI
3BYKOBOW CUrHan.

[MoBepHuTe Bce pyuku ynpaenenusa B 0, nocne yero. Bl
MOXXeTe CHOBa BKNOUYNUTbL NpUbop, Kak 06bIYHO.



Ta6nuua HaCTPOEK U COBETHI

YKa3aHu1A no UCNOJIb30BaHUIO
BapoO4YHOM Nocynabl

OuanasoH Bug npurotosne- [lMpumepbl
HacCTPOUKHU HUA Hwkecneaylowme ykazaHna NoMoryT BaM C3KOHOMMUTb
3HEPruto 1 nsberkatb NOBPEXKAEHUA BAPOUHbLIX EMKOCTEMN.
BonbLuoi oroHs ()  [oBeaeHue ao Boaa P P P
KUneHua
Oby«apuBaHue Msaco
P ﬂonxo,qnu.me BapoO4yHbie EMKOCTHU
HarpeeaHue Hup, »xuakoctu
Bapka Cynel, coychl lFopenka PekomeHgyembin  MUHUManbHbIN
BnaHwuposanne  Osowum AMaMETp ARl - AnamMeTp AHKLLE
KacTpionu KacTptonu
Ot mon YapeHue Msco, pei6a, kapTo-
HopmanbHas 200 - 240 mm 90 mm
denb
ropesnka
Boineuka MyuHble 6ntoaa,
6ntoaa 13 anL MowHana ropenka 240 - 280 Mm 90 Mm
TomneHue Kneukw, BapeHble
KOnGachl, CynoBoe Henb3a Mcnonb3oBaTb KAaCTPIONU C AMaMETPOM AHMULIA
MACO meHee 90 mm unu cebie 280 mm Ecnu Bel ucnonesyete
6onblUME KOCTPHO/IN, TO OHW HE AOJKHbBI BbICTYNaThb 3a
CryuweHune Kpembl, coychbl

Hosegexwve ao
rOTOBHOCTH

Cynbl, kapTodenb

MpurotoBnenne Ha OBoLuu, peiba
napy

MpurotoBnenne B OBoLUM, GPYKTHI,
COBCTBEHHOM COKYy pbifa

TyweHue Mynaw, »apkoe,

oBoLWuH

Manblit oroHs PasmoparkuBanne [Npoaykrbl rny6okoro

3aMOparKUBaHWUA
Habyxanue Puc, 606oBbie
Monorpesaxune Cynbl, rycTbie cynbl,

OBOLLK B coyce

CoBeTbl N0 BapKe U }apeHHUio

3HauyeHunA TaBnULUbl HACTPOMKK CNy>XKaT NULb ANd
OPUEHTUPOBKM, TaK Kak B 3aBUCUMOCTHU OT BUZA U COCTOAHUA
NPOAYKTa, a TaKXKe ero KoJM4ecTBa 1 3anofIHEHWA KacTPIOSIH,
npu Bapke Tpebyetca Bonblue UM MeHblue Tenna.

Ha 6onbluoit MOLLHOCTU NPOUCXOAUT BbICTPOE HarpeBaHue
»xupa v macna. He octaensaitTe 6e3 Haasopa 3axapuBaemblit
NPOAYKT, TaK KaK XXMP MOXXeT BOCNIaMEeHUTbCA U NPOAYKT
cropwr.

Brioaa, Tpebyowme 6onee NPOAOIKUTENLHOW FOTOBKM,
chneayeT CTaBWUTb Ha 3aHUE KOHDOPKM.

Ona kunAveHun, GpuTMpoBaHuA U oB>kapuBaHUA BOMbLINUX
nopumnit NPoAyKTOB NpeAnoYTeHMe OTAAeTCA UCMONb30BaHUIO
MOLLHBIX FOPENOK.

rabapuTHyto WMpUHY npubopa

YKa3zaHuA no UCNosib30BaHUIO

- UcnonbayiiTe BapoUHble

x €MKOCTHU noaxoadawero

y pasmepa ana
COOTBETCTBYIOLLENH FOPEnKu.

He yctaHaBnuBaiite
MasieHbK1Me Bapo4Hble
€MKOCTH Ha Bonblune
ropenku. Mnama ropenku He
AOJKHO NpuKacaTbCcA K
6OKOBBIM CTOPOHaM
BapOYHbIX EMKOCTEN.

- He nonb3yiitechb
nepOPMUPOBAHHBIMY

BapOYHLIMW €MKOCTAMM, TaK
KaK OHW He obBnaaparoT
YCTOWUYUBOCTbIO NpU
yCTaHOBKE Ha KOHOOPKY.
Takue emkocTn MoryTt
onpoKuAabIBaTbCA.

UcnonbayiiTe BapoUHble
€MKOCTH TOIbKO C MIIOCKUM W
TONCTbIM AHULLEM.

He rotoBbTe 6€3 KpLILWKKU MK
CO CABUHYTOM KpbILKOM. Mpw
3TOM 3HauuTenbHaA 4YacTb
3Heprumn pacxoayerce
6ecnonesHo.
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YcTtaHaBnuBaiTe BapoUHyto
eMKOCTb nocepeaunHe Hal
ropenkoi, nHaye BO3IMOXKHO
onpokuAabiBaHuKe.

He ctaBbTe 6onbline
KacTpIOSIM Ha ropenky 6n1sKko
oT apmatypbl. OHa MoxKeT
neperpeTbCcA U NONYUYUTb
noBpeXAaeHus.

YcTtaHaBnuBaiTe KacTponu
TOJIbKO Ha PELUETKU, HO HU B
KOEM Ccrlyyae Ha ropesKu.

[Mepen nonb3oBaHuem
Heo6xoanmo ybeaAnTbcH B
TOM, UTO peLleTKa U KpbilliKa
rasoBoi ropenku
yCTaHOBNEHbI NPaBUILHO.

ObpaliaiTecb OCTOPOXKHO C
€MKOCTAMMU,
yCTaHOBNEHHLIMMU Ha
KOoHdOpKax.

N3beraitte ynapos no
KOHpOPKE M He cTaBbTe Ha
Hee BonblUMe TAXKECTH.

3anpelyaeTtca HarpeBaTb
KYXOHHYIO nocyay
(Hanpumep, »apoBH!o,
ckoBopoay, KaMeHb AnA
rpuna) oAHOBPEMEHHO Ha
HECKOJIbKMX ropesiKax.
BosHukatowmit npu aTom
TEennoBOK 3aTOp NPUBOAUT K
nospexxaeHuto npubopa.

Yxon U oUUCTKa

B aToit rnaee npuBeAeHbl COBETbI U yKa3aHUA No
onTuMasbHOMY yxoAy 3a BapO'—IHOVI naHenblo 1M e€ OUYUCTKeE.

A OnacHocTb yaapa Tokom!

lMpoHuKatowana Bnara MoXxeT NPpUBECTH K yaapy
3NeKTpPUYEeCKUM ToKOM. He ncnonbsyinte ouncrurens
BbICOKOrO AaBNIEHUA U NapOCTPYNHbLIE OUUCTUTENN.

A OnacHocTb oxoral

B npouecce akcnnyaTtauuu oTKpLITEIE ANA AOCTyna AeTanu
npubopa cunbHo HarpeBatTcA. He npukacaiTech K
packanéHHblM getanam. He noanyckaite getei 6numsko.

BHumaHue!

MoBpexkaeHne noBepxHocTu: 3anpeluaeTca UCNONb30BaTb
cneaylollne cpeacTBa OUYUCTKH

- OcTpble v abpasuBHble CpeACTBa OYUCTKH
- OHVICTVITeﬂVI AnA AyXOoBbIX neuen

- Pas'benalou.me, xnopcoaep)xawume nin arpecCuBHBbIE
cpeAacTBa OYUCTKHU

- OuwucTutenn c 6onbWUM COAEPIKAHMEM CNUpTa

- TBepﬂble, uapanarwLwimne nocyaHble Fy6KVI, LWEeTKN Unu
Tpywune noayLiedku

Mpu nonaaaHnmn Takux cpeacTs Ha npubop, cpasy e
yaanawute ux BOAOK

HoBble candeTku-rybkn nepea ynotpebneHmem Bceraa
crneayert TwlaTeNbHO NPOMBIBaTh

BHumaHue!

Mpu CHATUM M yCTaHOBKe peLlleTKU ANA KacTploib cneaute
3a TeM, 4ToObl He nouapanate nNauTy. CHuMaiTe pelieTky
ABYMA pyKamu ABWXXEHUEM BBEPX.

OuucTtka npubopa

OunwaiTe npubop nocne KaXxAoro UCNosib3oBaHMs,
cHayana oxnaauB ero. HemeaneHHo yaanaite y6exxaBwume
XXUAKOCTHU, HE OCTaBNANTE OCTaTKU NULLK NnoAropaTthb.

Hep>knte BEHTUNALUNOHHEIE OTBEPCTUA NOA PeLETKON And
nocyasl YUCTbIMU. BEHTUNALUNOHHLIE OTBEPCTUA HE AONKHbI
ObITb 3aKPbITLl APYrMMU NpeaAMeTaMMu.

lMocne ouncTKM ropenka AOJKHA XOPOLLO BbICOXHYThb.
PaspelaeTtca akcnnyatauna npuéopa TONbKO C CyXUMMU
ropenkamu. Mlcnonb3oBaHue He BbICOXLIMX A0 KOHLA
ropenok Mo>keT 06ycnoBUTb NPoBaeMbl NPU 3aXKUTraHUKU UK
HecTaBUNbLHOCTb NNaMeHH!.

lMpu c6opke obpaTuTe BHUMAHWE Ha NpaBUbHOE
nono)xeHve aetanei ropenok (bukcartopel). Bece getanu
ZOMKHBI NpUnieratb POBHO.



Hetanb npu-
6opa/noBepx-
HOCTb

PekomeHagyembI CNOCO6 OUMUCTKU

MosepxHocTn U3 MbinbHbIM pacTBop. [poTpute Hacyxo mAr-

HepykaBsetoLLen KOW TPAMOUKOWA. Micnonbayiite Ans OUUCTKM

cranu HeBosbLLOe KONMYeCTBO BOAbI, YTOOLI OHa
He nonana BHyTpb npubopa.

PasmounTe Mecta ¢ npuropeBLLMMU OCTaT-
KaMu HeBONbLIMM KONIMYECTBOM BOAbI C
MOIOLLMM CPEACTBOM, HO HE TpHTE.

CunbHble 3arpA3HEHNUA UK MOXKENTEHME,
BbI3BAHHOE BO3AEWCTBUEM BbICOKOW TEMME-
paTypel, NEerko yaanarTca HallMM cpea-
CTBOM AnA HeprkasetoLleit ctanu (NQ
apTukyna 00311499).

PewéTtka ana
nocyael

[na BbINOMHEHUA OYUNCTKU OCTOPOIKHO CHU-
MUTE. 3aMOUUTE, NONOXKMUB B PAKOBUHY.
OuncTHTe C NOMOLLBIO LUETKM U MOKOLLETO
cpeacrea.

Mpw ouncTke B 061aCTM PE3MHOBLIX YNTOPOB
cobntofanTe OCTOPOIKHOCTb, YTOOLI U3be-
XaTb UX HeXXenaTtesibHOro CHATUA.

lMpomoiiTe uncToi BofoOW U AaiTe BbICOX-
HYTb Nepes yCTaHOBKOMW.

He moiTe B nocynomoeyHon maiuunHe!

Letanu ropenku
(naTyHb)

MeinbHbIf pacTBop. MNpoTpute Hacyxo MAr-
Ko# Tpanoukoi. Cneaute 3a Tem, 4ToOhbl
OTBEPCTUA HE 3aCOPUIIUCEH.

lMpocneawnte 3a Tem, UToObl He NOTEPANUCH
MeJNiKue aetasnu.

He moiTe B nocynomoeyHon maiuumHe!

PerynaTop MeinbHbI pacTBOp. TpAnKa He AoMmKHA
BbITb CNULLKOM MOKpO#. [1poTpuTe Hacyxo

MAMKON TPAMOYKOW.

OuucTKa anekTponaa

3arps=|3HeHMe ANeKTpoaa MOXXeT NpUBECTU K
HEeNCnpaBHOCTAM 3a)KUraHua Uaun KOHTponAa ninamMeHun

Mpu HeoBxoAMMOCTH, oUMLLAKTE DNEKTPOA NpUlaraeMon
weTtkoi B BuAy uyBCcTBUTENBHOCTM 3aneKkTpoAa, ero cneayet
OuMLLaTh OCTOPOXKHO, M3Berad CKPyuYMBaHUA U NOBPEXKAEHUA
3anpelyaeTca BKNOYaTb BAPOYHYIO NaHeNnb BO BpeMA
OUUCTHHM

MpuropeBLiune 3arpA3HeHUnA

LOnAa ynaneHua CTOWKUX, MPUrOPEBLLMX 3arpA3HEHUN Bbl
MO)KeTe 3aKas3aTb B MECTHOM CMNeLUanu3vupoBaHHOM
MarasuHe Wnu B CEPBUCHOW cny»0e renb AnA OYUCTKU rpuna
(NQ aptukyna 00311761). OH noAXOAWT ANA OYUCTKHM
pelWweéTKM ANA NoCcyAbl U BapOYHOW NaHenu U3 Hep>kasetoLein
ctanu. MNpu Heo6x0AMMOCTH OCTaBbTE reflb Ha 3arpA3HEHUH
Ha Houb. CneayiTe ykasaHWAM, NPUBEAEHHBIM B UHCTPYKLWK
Mo MCMNONbL30BaHUIO YNCTALLErO CPeACcTBa.

BHumaHue!

He ucnonbayiite refb AnA OUMCTKU FPUA HA AeTansx
ropesokK.

MU3meHeHHe uBeTa KOHPOPKH

[Mocne anuTenbHoOro Mcnonb3oBaHuUA, NaTyHHbIE AeTanu
KOHGOPKM MOTyT NOYEPHETb B pe3ynbTaTe eCTECTBEHHOIO
OKUCneHud. MSMeHeHMe uBeTa He BAUAET Ha paéoque
cBOWCTBa AgeTanen.
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HeucnpaBHOCTU — UTO genaTb

O6bIYHO, BO3HMKAaOLWWE HEMCNPABHOCTU MOFYT YCTPaHATHLCA
co6cTBeHHbIMU cunamu MNpexae yem oBpalwiateca B cnyx0Oy
cepBu1Cca, BLIMONHUTE HUXKECNEAYIOLNE YKa3aHUn

A OnacHocTb ygapa ToKkom!

Mpu HekBanMoMUMPOBAHHOM peMOHTE NPUBOP MOXKET cTaTb
UCTOYHUKOM ONacHOCTU.[103TOMY PEMOHT AOMKEH
NPOM3BOAUTLCA TOMBKO CMEeLUaNIuCTOM CEPBUCHOMN CNYy>KObI,
npoweawunm crneumansHoe oByyerHve.Ecnu npubop

HeuWcnpaBeH, BbIHbTE BUIIKY U3 PO3ETKU USIM OTKIOUUTE
npeaoxpaHuTens B 6noke npeaoxpaHuTenei. Beizosute
crneunanucTa CepBUCHON CNYXKObI.

HeucnpaBHocTb

MpuunHa

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTH

FopenKa NpU BKJTIKOYEHUN HE 3aXKK-
raetca.

OTtcyTcTBYyeT aneKTpocHabKeHwe.

MoBepHyTb BCe pyyku ynpasnenua B 0. Mposeputsb
610K NpefoxpaHUTenei Ha NpeaMeT cpabaTbiBaHWA.

ropenKa NpU BKIKOYEHUN HE 3aXKK-

raeTcd, BblgaertcAa SByKOBOVI CUrHan.

HeuncnpaBHOCTb ropenku unm
rasocHab»xeHus.

MosepHyTb BCe pyyku ynpasnexus B 0.

MpoBepuTb:
MpaBunbHO MK yCTaHOBNEHbI AETaNW FOPEnku?
OTKpbIT N1 3aNOpHbIi KpaH rasa?
lNopenka cyxada n uncraa?
Bosayx B rasonposoae nocne nepsoro npMcoeam
HEeHUA UnK noce 3ameHbl 6ansioHa (B cryyae Cxu-
YXEHHOro rasa)?
lMycToit rasoBblit 6annoH (B Cryyae CHXUXEHHOro
rasa)?

[openku BeIkNtouyatoTCcA BO BpemMs
paboThl, BblAAETCA 3BYKOBOW CUr-
Han.

HeuncnpaBHocTs ropenku unm
rasocHabxeHus.

MoBepHyTb BCe pyuku ynpasnerua B 0. Moaomaarts,
noka npuéop oxnagurca!

MpoBepuTh:
MNpaBnnbHO MM yCTaHOBNEHbI AeTann rOPenKku?
Bna)kHble nnu 3arpasHeHHble (OCTaTKamMu NULLIK)
aneKTpoAb!?
lNopenka, sarpsAsHeHHas B pesynbTaTte BolberaHus
NpoAyKTa NP1 KUNEHUU?
CunbHBbIi CKBO3HSAK (HanpuMep, OTKPBITOE OKHO
HEenocpeACTBEHHO 3a ra3oBOW BapOYHON NaHe-
nbto)?
lMycToit rasoBblit 6annoH (B Cyyae CHXUXEHHOro
rasa)?

lopenka BeIkNtOUaeTcA BO Bpems
paboThl, 3ByKOBOW GUIHas NpoAon-
YKaeT BblAaBaTbCA, XOTA BCE PYUKH
ynpasneHua nosepHyTbl B 0.

Cpa6oTana 3awwuTa oT neperpesa

MoBepHyTb BCe pyyku ynpasnenua B 0. MNoaoxaats,
noka nNpuéop OXNaANUTCA U NPEKPATUTCA 3BYKOBOMN CUI-
Han.

[openku BeIKAOYaOTCA BO BpeMA
paboTbl.

McuesHoBeHne HanpAa>XxeHnAa B CeTn

MoBepHyTb BCe pyyku ynpasnenua B 0. MNposeputsb
anekTpocHabkeHue. MNocne ncuesHoBeHUA HaNpsXXe-
HWA B CETH, NOBTOPHOE aBTOMAaTUUYECKOE 3aXKUraHue He
BbINOJIHAETCA.

Pyuka ynpaBneHnus yctaHoBneHa B
0. Mpubop nbiTaeTcA BEINONHUTL
NOBTOPHOE 3a>XUraHwe, BblaaeTcaA
3BYKOBOW CUrHas.

TexHuueckuit nedekt

MocTtaBuTb B M3BECTHOCTL CJ'Iy)Kéy cepBuca Gaggenau.

[openku BeIKAOYaOTCA BO BpeMA
pabotbl. Beiaaetca 3BykoBoi cur-
Han.

3awwmTHOE OTKNtoYeHue: YnpaBneHue
npuBopoM He NPOU3BOAMIIOCH B Teue-
HUE ANWUTENBHOrO NEPUOLA BPEMEHMU.

MoBepHyTb pyuKy ynpasnenua B 0, a 3atem, ecnu Tpedy-
eTcA, BKNOUMTL NpUBop cHoBa.

Ha kyxHe oLuyLiaeTca 3anax rasa.

Bo3mosxHO, HapyLLeHa repmeTny-
HOCTb NPUCOeANHEHA ra3oBoro bas-
noHa.

MNpoBepuTb repMeTUYHOCTL NMPUCOEANHEHUS Fa30BOr0
6annoHa.

Bo BKntOYEHHOM COCTOAHUM Yribl
npubopa cnerka eeirnbéarorca
BBEpX.

B pesynbrate cunbHoOro Harpesa
MeTasin BapoyHOW NaHenu paclumps-
eTcA.

310 HOpManbHO. B oxnakaeHHOM cocToAHUM BCny4u-
BaHWE nUcyesaert.
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Cnymwo6a cepBuca

Ecnu Baw npubop Tpebyet peMoHTa, Hawa cnyxba cepBuca
Bceraa rotoBsa nNpuiTH BaM Ha nomollb. Mbl Bceraa
HaxoAWM NoAxoAsllee pelleHne, KOTopoe nossondaeT
nsbexkatb Bbl30Ba crneunanucTa, He o6yCnoBAEHHOrO
HeoB6X0AUMOCTbIO.

Mpwu obpalieHnn k Ham no TenepoHy cneayet cooOLUTb
Homep usaenua (E-NQ) u 3aBoackoit Homep (FD-NQ) |, utobbl
Mbl MOFJIM NPEeAOCTaBUTb BaM KBaIMOULUPOBAHHYIO
noaaep>kky. PupmerHHan Tabnmuka ¢ STMUMU HOMeEpPamMu
HaXxoAMTCA Ha HUXXHeW cTopoHe npubopa. Ytobbl fonro He
UCKaTb, 34€Cb Bbl MO)XXeTe 3aHECTU AlaHHble Bawlero npwéopa
1 HoMep TenedoHa cny>k6bl cepBuca.

E-No FD-No

Cnyw6a cepsuca

OobpaliaemM BHUMaHMe Ha TO, YTO B Clly4ae HenpaBUIIbHOTO
o6palueHna ¢ npuBopomM BbI3OB TEXHUKA CEpBUCA Aarke B
rapaHTUiHbIA Nepuoa He ABnAeTcA BecnnaTHbIM.

3anABKa Ha PEMOHT U KOHCYJIbTauuA NpuU HenonagKkax

KoHTaKTHble AaHHble BCeX CTpaH Bbl Hanaéte B
NPUNOXKEHHOM CMNCKE CEPBUCHbLIX LEHTPOB.

Mono)Xutecb Ha KOMMETEHTHOCTb M3roToBUTENA. Toraa Bbl
Mo)keTe BblTb yBepeHbl, YTO PeMOHT ByAeT Npou3BeAéH
rpamMoTHbIMMK CneumManucTaMmm U ¢ UCNONb30BaHUEM
pMpPMEHHbIX 3aMacHbIX YacTen.
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A Dulezita bezpeénostni upozornéni

Peclivé si prectéte tento navod. Jediné tak
mUZzete svUj spotiebi¢ spravné a bezpecné
pouzivat. Navod k pouziti a navod k montazi
uschovejte pro pozdé&jsi pouziti nebo pro dal§iho
majitele.

Montaz pristroje se musi provadét podle
prilozeného navodu k montazi.

Po vybaleni spotrebi¢ zkontrolujte. V pfipadé
poskozeni béhem prepravy spotiebié
nezapojujte.

Pfistroj smi pripojit pouze odbornik s platnym
opravnénim. U Skod zpusobenych nespravnym
pripojenim zanikaji naroky vyplyvajici ze zaruky.
P¥i pfrechodu na jiny druh plynu zavolejte
zakaznicky servis.

Tento spotiebic je uréeny pouze pro soukromé
pouziti v domacnosti. Spotiebi¢ pouzivejte
vyhradné k pfipravé pokrm0 a napojd, nikdy ho
nepouzivejte k vytapéni. Spotrebi¢ méjte béhem
provozu pod dozorem. Spotiebi¢ pouzivejte
pouze v interiéru.

Tento spotiebic je uréen pro pouziti do
maximalni vysky nad mofem 2000 metrd.
Tento spotiebi¢ neni uréeny pro provoz

s externim ¢asovym spinac¢em nebo dalkovym
ovladanim.

Nepouzivejte nevhodna ochranna zafizeni ani
détskeé zabrany. Muze dojit k nehodam.

Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a védomosti sméji
tento spotrebi¢ pouzivat pouze pod dozorem
nebo pokud byly seznameny s bezpe&nym
pouzivanim spotiebiCe a pochopily nebezpedi
s tim spojena.

Déti si nesmi se spotiebi¢em hrat. Cisténi

a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

Kdyz spotrebi¢ delSi dobu nepouzivate, zaviete
bezpednostni ventil na privodnim vedeni plynu.

Chovani v pripadé zapachu plynu!
Unikajici plyn maze zplsobit vybuch.
Ucitite-li plyn nebo vSimnete-li si poskozeni
pripojky plynu:
Okamzité uzavrete ptivod plynu nebo ventil
plynove lahve.
Okamzité uhaste otevieny ohen nebo
cigarety.
Nezapinejte vypinage svétel a pfristroj,
nevytahujte zastréky ze zasuvek. V domé
nepouzivejte telefon ani mobil.
Oteviete okno a mistnost dobre vyvétrejte.
Zavolejte zakaznicky servis nebo dodavatele
plynu.
Nebezpeci uduseni!
Pouzivanim plynového vafi¢e se v mistnosti
instalace vytvafi teplo, vihko a zplodiny. Dbejte
na spravne vetrani mistnosti. Pfirozené vétraci
otvory musi byt oteviené, nebo se musi pocitat s
mechanickym vétracim zafizenim (napf.
digestofr). Intenzivni pouzivani pfistroje nebo
jeho pouzivani delSi dobu muze vyzadovat
dodate¢né vétrani, napf. otevienim okna, nebo
ucinngjsi vétrani, napf. provoz instalovaného
mechanického vétraciho zafizeni na vy$Sim
vykonovém stupni.

Nebezpecdi pozaru!
Horky olej a tuk se rychle vzniti. Horky olej
a tuk nikdy nenechavejte bez dozoru. Nikdy
nehaste oher vodou. Vypnéte varnou zénu.
Plameny opatrné uduste pokli¢kou, hasici
deskou a podobné.

Varné zény jsou velmi horké. Na varnou
desku nikdy nepokladejte hoflave predmeéty.
Na varné desce nenechavejte zadné
predméty.

Spotiebic je velmi horky, mize dojit ke
vzniceni hoflavych materiald. Pod
spotfebi¢em ani v jeho bezprostiedni
blizkosti nikdy neskladujte nebo
nepouzivejte hoflavé predméty (napf. spreje,
Cistici prostfedky). Na spotfebi¢ ani do ngj
nikdy nepokladejte hoflavé predméty.
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Jsou-li plynove varné zony zapnute bez
nadobi, vytvaFi se u nich velmi vysoka teplota.
Pristroj a nad nim instalovana digestor se
mohou poskodit nebo zagit hofet. Zbytky
tuku ve filtru digestofe se mohou vznitit.
Pouzivejte plynové varné zony pouze s
postavenym nadobim.

Nebezpeci popaleni!

Spotiebi¢ se za provozu zahtiva. Pred
¢isténim nechte spotiebi¢ vychladnout.
Varné zony a jejich okoli, zejména pripadny
ram varne desky, jsou velmi horké. Nikdy se
nedotykejte horkych ploch. Udrzujte déti
mimo dosah spotiebice.

Pristupné soucasti jsou pfi provozu horké.
Nikdy se nedotykejte horkych soucasti.
Udrzujte déti mimo dosah spotrebice.

P¥i zavieném krytu spotfebiCe se hromadi
horko. Kryt spotfebice zavirejte, az kdyz je
spotiebi¢ vychladly. Spotrebié nikdy
nezapinejte, kdyz je kryt zavieny. Kryt
spotrebice nikdy nepouzivejte k udrzovani

teploty pokrm0 nebo jako odstavnou plochu.

Prazdne nadobi se na zapnutych plynovych
varnych zonach extremné zahfiva. Nikdy
neohfivejte prazdné nadobi.

Pokud nestoji lahev s kapalnym plynem
svisle, mize se do spotfebice dostat kapalny
propan-butan. Pfitom mohou u hofaku
prudce vyslehnout plameny. Souéasti se
mohou poskodit a asem prestat tésnit,
takZe nekontrolované unika plyn. Oboje
m{iZe zpUsobit popaleniny. Lahve s kapalnym
plynem pouzivejte vzdy ve svislé poloze.

Nebezpeci poranéni!
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Neodborné opravy jsou nebezpeéné. Opravy
a vyménu poskozeného elektrickeho a
plynového vedeni smi provadét pouze nami
Skoleny technik zakaznického servisu. Je-li
pristroj vadny, vytahnéte sitovou zastréku
nebo vypnéte jisti¢ v pojistkove skfini,
uzaviete pfivod plynu. Zavolejte zakaznicky
servis.

Poruchy nebo poskozeni pfistroje jsou
nebezpedéné. Vadny pfistroj nikdy
nezapinejte. Vytahnéte sitovou zastréku
nebo vypnéte jisti¢ v pojistkove skfini.
Uzavrete privod plynu. Zavolejte zakaznicky
servis.

Nevhodné velikosti hrncu, poskozené nebo
nespravné umisténé hrnce mohou zplsobit
té7ka poranéni. Ridte se pokyny ohledné
nadobi.

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpe&née. Pokud
je spotiebi¢ vadny, vypnéte pojistku

v pojistkoveé skfifice. Zavolejte servis. Opravu
smi vykonavat vyhradné technik
zakaznického servisu vySkoleny nasi
spolecénosti.

Kontaktem s horkymi sougastmi spotiebice
muze dojit k roztaveni kabelové izolace
elektrickych spotrebicl. Zabrante kontaktu
privodnich kabeld elektrickych spotiebicu

s horkymi sougastmi spotrebice.

Pokud by do spotrebice vnikla vlhkost, muze
to mit za nasledek uraz elektrickym
proudem. Nepouzivejte vysokotlaky ani parni
distic.

Vadny spotiebi¢ mize zplsobit Uraz
elektrickym proudem. Vadny spotiebi¢ nikdy
nezapinejte. Vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky nebo vypnéte pojistku v pojistkove
skrifice. Zavolejte servis.

Pri¢iny poskozeni

Pozor!

Poskozeni pfistrojd nebo nabytku v blizkosti
pusobenim vysokych teplot: Je-li pfistroj pouzivan
delSi dobu, vznikaji vysoka teplota a vlhkost. Je
nutné dalsi vétrani. Oteviete okna, nebo zapnéte
digestof s odsavanim ven.

Poskozeni pristroje akumulaci vysokych teplot:
Nikdy neohfivejte pekace, panve nebo kamenné
grilovaci desky zaroven nékolika horaky.

Porucha: Kdyz se pfistroj nepouziva, ovladaci
knoflik otocte vzdy do polohy 0.



Ochrana zivotniho prost‘r'edl' K Tento spotfebi¢ je oznaden v souladu s

pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
N zafizenimi (waste electrical and electronic
Ekologicka likvidace equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU)
ramec pro zpétny odbér a recyklovani
pouzitych zafizeni.

Obal zlikvidujte v souladu s pfedpisy na ochranu
Zivotniho prostfedi.

Tipy k uspore energie

Zvolte hotfak vhodny k velikosti hrnce.
Postavte nadobi do stfedu.

Hrnec vzdy ptiklopte odpovidajici pokli¢kou.

Vas novy pristroj

Zde se seznamite s novym pfistrojem a ziskate
informace o prisluSenstvi.

Plynova varna deska

Vétraci otvory
(pod mfizkou)

Normalni horak 2 kW

Mf¥izka pro hrnec

Velky horak 4 kW

Varna zéna vpfedu  Varna zéna vzadu

Ovladaci knofliky Znacky u ovladaciho knofliku ukazuji pfitazeni k
pfislusnému hotaku a nastaveni na minimalni az
maximalni plamen. Nastaveni je plynulé.

/N /N

(TN o T

evropskou smérnici 2012/19/EU o nakladani s
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Zvlastni prislusenstvi

U specializovaného prodejce si mlzete objednat
nasledujici pfislusenstvi:

AA 414 010

SV 402 090
SV 402 205

VA 420 000

VA 420 001

VA 420 010

VA 420 011

VA 440 010

VA 450 400

Lista pro vedeni vzduchu, pro provoz
vedle §térbinového odsavace par
VL 414

Prodlouzeni osy az 140 mm
Prodlouzeni osy az 300 mm

Spojovaci lista pro kombinovani s
ostatnimi pristroji Vario fady 400 pfi
vestavbé s plochami v roviné

Spojovaci lista pro kombinovani s
ostatnimi pfistroji Vario fady 400 pfi
vestavbé s plochami v roviné s krytem
pfistroje/vyrovnavaci liStou

Spojovaci lista pro kombinovani s
ostatnimi pfistroji Vario fady 400 pfi
vestavbé nasazenim

Spojovaci lista pro kombinovani s
ostatnimi pfistroji Vario fady 400 pf¥i
vestavbé nasazenim s krytem pfistroje/
vyrovnavaci listou

Kryt pfistroje z uslechtilé oceli

Prodlouzeni pfistroje 38 cm

Prislusenstvi pouzivejte pouze tak, jak je uvedeno.

Vyrobce neruéi za $kody vzniklé nespravnym pouzivanim

pfisluSenstvi.
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Sestaveni horaku

Casti hotaku polote na sebe presné a rovng, jinak mize
dojit pfi zapalovani nebo b&hem provozu k porucham.
Aretaéni vystupky musi zapadnout do odpovidajicich
vybrani.

Sestaveni normalniho horaku / velkého hofaku

Vicko hofaku

g : Prstenec hofaku

Hlava hofaku

Elektroda




Nastaveni varné desky

Znacky ovladacich knoflik(h vam ukazuji vykon od

maximalniho az po minimalni plamen. Vykon je mozné

regulovat plynule.

Upozornéni

- Varné zony zapalujte pouze tehdy, kdyz jsou mfizky
pro hrnce a vS§echny dily hofaku spravné sestaveny
a polozeny.

- Horak a elektroda musi byt ¢isté a suché.

- Pouzivejte pouze pfedepsané prisluSenstvi. Desku z
uslechtilé oceli nesmite vylozit (napf¥. alobalem).

- Nezakryvejte vétraci otvory plynové varné desky pod
mtizkou pro hrnec.

Pozor!

Poskozeni digestofe plisobenim vysokych teplot:
Zapnéte digestof pfed uvedenim plynové varné desky do
provozu. Pokud pouzivate nékolik varnych zoén, zvolte na
digestofi odpovidajici vykon odsavani. Zajistéte
dostateéné vétrani.

Zapnuti

Plynova varna deska ma automatické rychlé zapalovani.

1 Na pozadovany hotak postavte vhodny hrnec.

2  Stlacte prislusny ovladaci knoflik a otoéte jej doleva

do pozadované polohy. Hofak se zapali automaticky.

Pomalym otaéenim ovladacim knoflikem je mozné
plynule nastavovat velikost plamene mezi max. a min.
plamenem.

Upozornéni

- Pokud mate na varnych zonach velké hrnce, méli
byste zapalovat na min. plamen.

- Pfti zapnuti plynové varné desky otevie elektronika
pfivod plynu, tim vznika kratky hluk. To je normalni.

- P¥i zapnuti varné desky provadi elektronika vlastni

test. Elektroda po nékolika sekundach zapali hotak.

- P¥i vypadku proudu neni pfistroj funkéni.

Elektronicka kontrola plamene
a automatické opétovné zapalovani

Kvali vasi bezpe&nosti je varna deska vybavena
elektronickou kontrolou plamene. Pokud plamen za
provozu zhasne (napf. vlivem prdvanu), spotiebicé
automaticky znovu zapali hotak.

Pokud se opétovné zapaleni nepodafi (napf. kvili
znedisténi hofaku vyteklym pokrmem), spotiebié po
10 sekundach vypne pfivod plynu a zazni akusticky
signal.

Nastavte ovladaci knoflik na 0. Pockejte, dokud
spotiebi¢ dostate¢né nevychladne, a potom
zkontrolujte, zda jsou vS8echny ¢asti hofaku spravné
nasazené. Zkontrolujte, zda nejsou hofak nebo
elektroda znecisténé (viz ,Co délat v pfipadé
poruchy?*).

P¥i zapaleni plného plamene u studeného spotrebice
méjte na zreteli nasledujici:

V zavislosti na typu plynu a tlaku plynu se mlze stat, Zze
elektroda provede zapaleni a poté vypnuti, ackoli hofi
plamen. Otoéte ovladaci knoflik na O a poté do polohy
malého plamene. Po zapaleni pockejte 30-60 sekund,
dokud se hotak nezahteje. Nyni mlizete spotfebic
pouzivat jako obvykle.

Vypnuti

Otocéte ovladaci knoflik doprava az po doraz do polohy
0. Elektronika ptistroje zavie pfivod plynu.

A\ Nebezpeéi popaleni!

Pfi zavieném krytu spotfebi¢e se hromadi horko. Kryt
spotiebice zavirejte, az kdyz je spotiebi¢ vychladly.
Spotiebi¢ nikdy nezapinejte, kdyz je kryt zavieny. Kryt
spotiebice nikdy nepouzivejte k udrzovani teploty
pokrmUl nebo jako odstavnou plochu.

Bezpecnostni vypnuti

K vasi ochrané je pfistroj vybaven bezpe&nostnim
vypnutim. Pfistroj se vypne po 6 hodinach, pokud béhem
této doby nebudete pfistroj obsluhovat.

Také po vypadku proudu zlstane pfistroj vypnuty. Zazni
trvaly zvukovy signal.

Otodte vSechny ovladaci knofliky do polohy 0, poté
muzete pristroj uvést do provozu jako obvykle.
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Tabulka nastaveni a tipy

Pokyny k nadobi

Oblast nasta- Postup pripravy Priklady

veni

Max. plamen (y  PFevareni voda
Opeceni maso
Rozpaleni tuk, tekutiny
Povareni polévky, omacky
BlanSirovani zelenina

Od  do 0 Peceni maso, ryba, brambory
Peceni mouc¢niky, vajeéna

jidla

Dovareni/ohfati

knedliky, parky, maso

do polévky
UsSlehani krémy, omacky
Povareni polévky, brambory

P¥iprava v pare

zelenina, ryba

Duseni

zelenina, ovoce, ryba

Osmahnuti a
duseni ve vlastni
Stavé

gulas, pecené, zele-
nina

Min. plamen 0

Rozmrazeni mrazené potraviny
Nabobtnani ryze, luténiny
Ohftati polévky, eintopf, zele-

nina v omacce

Tipy k vareni a smazeni

Hodnoty v tabulce nastaveni jsou pouze orientaéni,
protoze podle druhu a stavu potraviny, velikosti a urovné
naplnéni nadoby je potfeba vice nebo méné tepla.

Velkym vykonem se tuk nebo olej rychle rozpali.
Nenechavejte smazené potraviny bez dozoru, tuk se
muize vznitit, smazené potraviny spalit.

Potraviny, které se musi varit déle, byste méli pfipravovat
na zadni varné zé6né.

K povareni, fritovani a opeceni velkych mnozstvi
pouzivejte pfednostné velky horak.
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Nasledujici pokyny vdm pomohou u$etfit energii a

zabranit poskozeni nadobi.

Vhodné nadobi

Hofak Doporuéeny pru- Min. primér dna
mér dna hrnce hrnce

Normalni hofak 200 - 240 mm 90 mm

Velky horak 240 - 280 mm 90 mm

Neméli byste pouzivat hrnce s primérem mensim nez
90 mm, prip. vétSim nez 280 mm. Pouzivate-li vétsi
hrnce, nesméji pfesahovat sifku pristroje.

Pokyny k pouziti

(v g

I

Pouzivejte nadobi o
velikosti vhodné pro
pfisludny horak.

Na velkych hotacich
nepouzivejte nadobi o
malém priméru. Plamen by
se nemél dotykat stran
nadobi.

Nepouzivejte zdeformované
nadobi, které nestoji na
varné desce stabilné.
Hrnce se mohou
pfevrhnout.

Pouzivejte pouze nadobi s
rovnym a tlustym dnem.

Nevafte bez poklicky nebo
s posunutou pokli¢kou.
Proplytva se tim vétsi cast
energie.

Hrnec postavte doprostfed
nad hotak, jinak se mlize
nadoba pfevrhnout.

Nestavte velké hrnce na
hotaky v blizkosti armatur.
Mohou se pfehrat a tak se
poskodit.

Hrnce stavte vzdy na mtizku
pro hrnce, nikdy pfimo na
hotaky.

Pted pouzitim zkontrolujte,
zda jsou mtizky pro hrnce a
vicka hotakd vzdy spravné
nasazeny.



S nadobim stojicim na
varné desce manipulujte
opatrné.

Do varné desky
nebouchejte a nestavte na
ni tézké pfedméty.

Nikdy neohftivejte nadobu
na vafeni (napf. pekac,
panev, kamenna grilovaci
deska) nékolika hotaky.
Akumulaci vysokych teplot
se poskodi pfistroj.

v e w

Osetrovani a cisténi

V této kapitole naleznete tipy a poznamky k optimalni
pédi a &isténi varné desky.
A Nebezpedéi urazu elektrickym proudem!

Pokud by do spotfebic¢e vnikla vlhkost, muze to mit za
nasledek uraz elektrickym proudem. Nepouzivejte
vysokotlaky ani parni &isti¢.

A Nebezpeci popaleni!

Ptistupné soucasti jsou pfi provozu horké. Nikdy se
nedotykejte horkych soudasti. Udrzujte déti mimo dosah
spotiebice.

Pozor!

Poskozeni povrchu: Nepouzivejte tyto &istici prostiedky
- Ostré, abrazivni ¢istici prostiedky
- Prostfedky na ¢&isténi trouby

- Leptavé &istici prostiedky, prostifedky obsahujici
chlér nebo agresivni gistici prostfedky

- Prostfedky s vysokym obsahem alkoholu

- Tvrdé, kovoveé draténky a houby na myti, kartace a
jiné Gistici prostfedky s drsnym povrchem

Pokud se takovy prostfedek dostane na pfistroj,
okamzité jej omyjte vodou.
Nové houbové utérky pfed pouzitim ddkladné vymyijte!

Pozor!

Pfi snimani a pokladani mrizky pro hrnec neposkrabejte
desku. M¥izku pro hrnec sejméte obéma rukama smérem
nahoru.
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Cisténi spotiebice

Spotiebi¢ Cistéte po kazdém pouziti, kdyz vychladne.
Vyteklé tekutiny okamzité odstrarite, nenechte
zaschnout zbytky pokrma.

Vétraci otvory pod rostem pod hrnce udrzujte Cisté.
Vétraci otvory nesmi byt zakryté.

Horaky po ¢isténi dikladné osuste. Spotiebi¢ zapinejte
pouze se suchymi horaky. VIhké horaky zpasobuji
problémy pti zapalovani, resp. nestabilni plamen.

Pti sestavovani dbejte na spravnou polohu &asti hotaku
(zapadek). VSechny ¢asti musi pfesné dosedat.

Cast spotre-
bi¢e / povrch

Doporucené cisténi

Plochy Myci roztok — osuste mékkym hadrem.
z u8lechtilé oceli K &isténi pouzivejte pouze malé mnozstvi
vody, voda nesmi vniknout do spotrebice.

Pfipe¢ena mista nechte odmodit
v malém mnozstvi vody s trochou myciho
prostfedku, nedrhnéte je.

Silné nedistoty nebo zbarveni dozluta
zplUsobené zarem odstrarite nasim disti-
cim prostfedkem na uslechtilou ocel
(objednaci ¢. 00311499).

Rost pod hrnce  Pro &isténi opatrné sejméte. Nechte
odmodit ve diezu. Vydistéte kartackem

a mycim prostfedkem.

V misté gumovych podloZek gistéte opa-
trné, aby se neuvolnily.

Oplachnéte ¢istou vodou, pred umisté-
nim zpét osuste.

Nemyjte v mycce nadobi!

Casti hotaku
(mosazné)

Myci roztok — osuste mékkym hadrem.
Dbejte na to, aby se neucpaly otvory.

Dejte pozor, abyste neztratili drobné
éasti.

Nemyjte v myéce nadobi!

Ovladaci knofliky Myci roztok — hadr nesmi byt pfilis mokry.
Osuste mékkym hadfikem.

22

Cisténi elektrody

Znedisténa elektroda mlize zpUsobit poruchy pfi
zapalovani nebo pfi kontrole plamene.

V ptipadé potieby vycistéte pfilozenym kartadem.
Elektroda je citliva, Cistéte ji opatrné, nepootocdte ji a
neposkodte. Varnou desku béhem ¢isténi nezapinejte.

Pripecené necistoty

Na ulpivajici, pfipec¢ené nedistoty si mlzete ve
specializované prodejné nebo u naseho zakaznického
servisu objednat gel na ¢isténi grila (objednaci ¢&.
00311761). Je vhodny na roSty pod hrnce a varnou
desku z uslechtilé oceli. V pfipadé potfeby nechte
pusobit pfes noc. Ridte se pokyny uvedenymi na isticim
prostredku.

Pozor!

Gel na ¢isténi grili nepouzivejte na ¢asti horaku.

Zména barvy horaku

Po dlouhém pouzivani ¢asti hotakll z mosazi pfirozenou
oxidaci ztmavnou. Zména barvy nema vliv na jejich
funkeci.



Poruchy - co délat?

Casto mazete vzniklé poruchy snadno sami odstranit.

Nez zavolate zakaznicky servis, postupujte podle

nasledujicich pokynu.

A Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpeéné. Pokud je spotiebié

vadny, vypnéte pojistku v pojistkové skfifice. Zavolejte

servis. Opravu smi vykonavat vyhradné technik
zakaznického servisu vyskoleny nasi spoleénosti.

Porucha

Mozna pric¢ina

Reseni

Horak se pfi zapnuti nezapali.

Neni k dispozici napajeni.

Otocte vSechny ovladaci knofliky do polohy 0. V jisti-

Cové skfini zkontrolujte, zda nevypadl jistic.

Hoftak se pti zapnuti nezapali,
zazni zvukovy signal.

Porucha hofaku nebo porucha zaso-
bovani plynem.

Otocte vSechny ovladaci knofliky do polohy O.

Zkontrolujte:
Jsou dily hotaku spravné sestaveny a nasazeny?
Je otevieny uzaviraci kohout plynu?
Jsou hotaky suché a &isté?
Vzduch ve vedeni po prvotnim pfipojeni nebo
vyméné plynové lahve (u zkapalnéného plynu)?
Plynova lahev prazdna (u zkapalnéného plynu)?

Hofak béhem provozu zhasne,
zazni zvukovy signal.

Porucha hotaku nebo porucha zaso-
bovani plynem.

Otocte vSechny ovladaci knofliky do polohy O.
Pockejte, dokud pristroj nevychladne!

Zkontrolujte:
Jsou dily hotaku spravné sestaveny a nasazeny?
Neni elektroda znedisténa (zbytky jidla) nebo
vihka?
Neni hotak znegistén po vykypéni pfipravova-
nych potravin?
Silny priivan (zpusobeny napf. otevienym oknem
pfimo za plynovou varnou deskou)?
Plynova lahev prazdna (u zkapalnéného plynu)?

Horak béhem provozu zhasne,
zvukovy signal zni dale, ackoli jste
v8echny ovladaci knofliky otocili
na 0.

Pojistka proti prehrati

Otocdte vSechny ovladaci knofliky do polohy 0.
Vyckejte, dokud pfistroj nevychladne a neutichne
zvukovy signal.

Hofak za provozu zhasne.

Vypadek proudu

Otocte v8echny ovladaci knofliky do polohy 0. Zkon-
trolujte napajeni. Po obnoveni dodavky proudu se
neprovede opétovné automatické zapaleni.

Ovladaci knoflik je otocen na 0.
Ptistroj se pokousi o opétné
zapaleni, zni zvukovy signal.

Technicka porucha

Informujte zakaznicky servis Gaggenau.

Hotaky za provozu zhasnou.
Zazni zvukovy signal.

Bezpednostni vypnuti: Pristroj jste
neobsluhovali 6 hodin.

Otocte ovladaci knoflik do polohy 0 a poté pfip.
znovu zapnéte.

V kuchyni je citit plyn.

Mozna netésnost pfipojky plynové
lahve.

Zkontrolujte tésnost pripojky plynové lahve.

Rohy pfistroje se za provozu
lehce vydouvaji.

Horkem se roztahuje kov desky.

To je normalni. Po vychladnuti neni vydouvani vidét.
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Zakaznicky servis

Je-li nutné pristroj opravit, mate k dispozici zakaznicky
servis. Vzdy nalezneme vhodné feseni, také proto,
abychom se vyhnuli zbyte¢nym navstévam technik.

Pti zavolani uvedte &islo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo
(FD-Nr.), abychom vam mohli odborné pomoci. Typovy
Stitek s Cisly naleznete na spodni strané pfistroje. Zde si
muzete zapsat data pfistroje a tel. Cislo zakaznického
servisu, abyste je v pfipadé potfeby nemuseli dlouho
hledat.

Cislo vyrobku (E-Nr.) Vyrobni ¢islo (FD-Nr.)

Zakaznicky servis

Nezapomerite, Zze navstéva servisniho technika neni v
pfipadé nespravné obsluhy ani v zaruéni dobé
bezplatna.

Kontaktni tdaje vS§ech zemi najdete v pfilozeném
seznamu zakaznickych servisa.

Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach
CZ 251.095.546

Davérfujte kompetentnosti vyrobce. Zajistite tak,
Ze oprava bude provedena vySkolenymi servisnimi
techniky, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily.
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A Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac¢ niniejsza instrukcje.
Zapoznanie si¢ z nig pozwoli na bezpieczne i
wiasciwe uzytkowanie urzadzenia. Instrukcje
obstugi i montazu nalezy zachowa¢ do
pozniejszego wgladu lub dla kolejnego
uzytkownika.

Niniejsze urzadzenie powinno by¢ zamontowane
zgodnie z zataczonymi instrukcjami montazu.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtaczag, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.
Urzadzenie moze podtaczy¢ wytacznie
specjalista z odpowiednimi uprawnieniami.
Gwarancja nie obejmuje szkod wynikajacych z
niewtasciwego podtaczenia. W celu
przestawienia na inny rodzaj gazu wezwac
serwis.

Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do
uzytku domowego. Urzadzenie przeznaczone
Jjest wytacznie do przygotowywania potraw i
napojow, nigdy nie uzywac go do ogrzewania
pomieszczen. Wtaczonego urzadzenia nie
pozostawia¢ bez nadzoru. Urzadzenie moze by¢
uzytkowane wytacznie w pomieszczeniach.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosci do 2000 metréw nad poziomem
morza.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy z
zewnetrznym zegarem sterujacym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Nie uzywa¢ nieodpowiednich systemow
zabezpieczajacych ani barierek dla dzieci. Moga
one prowadzi¢ do wypadkow.

Urzadzenie moga obstugiwac dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze osoby nie posiadajace
wystarczajacego doswiadczenia lub wiedzy, jesli
pozostaja pod nadzorem osoby odpowiedzialne;
za ich bezpieczenstwo lub zostaty pouczone, jak
wiasciwie obstugiwaé urzadzenie i sa swiadome
zwiazanych z tym zagrozen.

Dzieci nie moga bawi¢ si¢ urzadzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
maja one ukonczone 8 lat i s nadzorowane
przez osobe dorosta.
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Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwalac na zblizanie sie do urzadzenia ani
przewodu przytaczeniowego.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez
dtuzszy czas, zamkna¢ zawor bezpieczenstwa na
przewodzie doprowadzajacym gaz.

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU
POJAWIENIA SIE ZAPACHU GAZU!
Wydostajacy sie gaz moze prowadzi¢ do
eksplozji.
W przypadku pojawienia sie zapachu gazu lub
zauwazenia usterek w instalacji gazowe;:
Natychmiast zamkna¢ doptyw gazu lub
zakreci¢ zawor butli gazowe.
Natychmiast zgasi¢ zrodta otwartego ognia
oraz papierosy.
Nie naciska¢ wtacznika swiatta ani wiacznika
urzadzenia, nie wyciaga¢ wtyczek z gniazda.
Nie uzywa¢ w domu telefonu stacjonarnego
ani komorkowego.
Otworzy¢ okna i dobrze wywietrzyé
pomieszczenie.
Skontaktowac sie z serwisem lub
pogotowiem gazowym.

Niebezpieczenstwo uduszenia!
Podczas korzystania z kuchenki gazowe;j
powstaje w pomieszczeniu ciepto | wilgo¢ oraz
moze doj$¢ do przypalenia si¢ produktow.
Zapewni¢ dobra wentylacje pomieszczenia, w
ktorym znajduje sig urzadzenie. Nie zastania¢
otwordéw wentylacyjnych lub zatroszczyc¢ sie o
mechaniczne urzadzenie wentylacyjne (np.
okap). Intensywne lub dtugotrwate uzywanie
urzadzenia moze wymagac¢ dodatkowe]
wentylacji, np. otwarcia okna, lub skuteczniejsze|
wentylacji, np. przetaczenia urzadzenia
wentylacyjnego na wyzsza moc.

Niebezpieczenstwo pozaru!
Goracy olej lub ttuszcz moze szybko zapali¢
sie. Nigdy nie pozostawia¢ rozgrzanego
ttuszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie
gasi¢ ognia woda. Wytaczy¢ pole grzejne.
Ostroznie sttumi¢ ogien uzywajac pokrywki,
koca gasniczego lub podobnego
przedmiotu.



Pola grzejne sa bardzo gorace. Nigdy nie
odktadac tatwopalnych przedmiotow na ptyte
grzejna. Nie uzywac ptyty grzejnej do

przechowywania jakichkolwiek przedmiotow.

Urzadzenie moze by¢ bardzo gorace,
tatwopalne materiaty moga sig zapali¢. Nigdy
nie przechowywaé pod urzadzeniem ani w
bezposrednim sasiedztwie oraz nie uzywac
w poblizu urzadzenia tatwopalnych
przedmiotow i substanciji (np. sprayow,
Srodkow czyszczacych). Nigdy nie kfas¢
tatwopalnych przedmiotow i substancji na
urzadzenie ani nie wktadac ich do
urzadzenia.

Witaczone gazowe pola grzejne bez
postawionych na nich naczyn wytwarzaja
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia sie urzadzenia
oraz znajdujacego sie nad nim okapu.
Ttuszcz osadzony w filtrze okapu moze sie
zapali¢. Gazowych pol grzejnych uzywaé
wytacznie, gdy postawione sa na nich
naczynia.

Niebezpieczenstwo poparzenial!

Podczas uzytkowania urzadzenie bardzo sie
nagrzewa. Przed przystapieniem do
czyszczenia odczekag, az urzadzenie
ostygnie.

Pola grzejne i ich otoczenie, zwtaszcza
ewentualnie znajdujaca sie rama plyty
grzejnej, bardzo sie nagrzewaja. Nie dotykac
goracych powierzchni. Nie pozwala¢
dzieciom zbliza¢ sie do urzadzenia.

Dostepne elementy nagrzewaja sie podczas
eksploatacji. Nie dotyka¢ goracych
elementow. Nie zezwala¢ dzieciom na
zblizanie sie.

Jesli urzadzenie jest przykryte pokrywa,
moze doj$¢ do przegrzania urzadzenia.
Pokrywe nakfada¢ dopiero, gdy urzadzenie
ostygnie. Nigdy nie wtacza¢ urzadzenia
przykrytego pokrywa. Pokrywy urzadzenia
nie uzywac¢ do utrzymywania ciepta potraw
ani do odstawiania naczyn.

Puste naczynia ustawione na wtaczonych
gazowych polach grzejnych bardzo sie
nagrzewaja. Nigdy nie podgrzewac pustych
naczyn.

Jesli butla nie stoi pionowo, ptynny propan/
butan moze przedostac sie do urzadzenia.
W rezultacie przy palnikach moga tworzyc¢
sie stupy ognia. Podzespoty moga ulec
uszkodzeniu i z czasem stac¢ sie nieszczelne,
co w konsekwencji prowadzi do
niekontrolowanego wyptywu gazu. W takie]
sytuacji istnieje powazne ryzyko poparzen.
Butle z ptynem nalezy stosowa¢ zawsze w
pozycji pionowe;.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowiag powazne zagrozenie. Wytacznie
przeszkoleni technicy serwisu moga
przeprowadzac naprawy i wymienia¢
uszkodzone przewody elekiryczne i gazowe.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda lub wytaczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej,
zamkna¢ doptyw gazu. Wezwa¢ serwis.

Usterki i uszkodzenia urzadzenia stanowia
powazne zagrozenie. Nigdy nie wiaczac
uszkodzonego urzadzenia. Wyciagnac
wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Odcia¢ doptyw
gazu. Wezwac serwis.

Garnki nieodpowiedniej wielkosci,
uszkodzone lub nieodpowiednio ustawione
moga by¢ przyczyna powaznych poparzen.
Nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczacych
naczyn.

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy
stanowia powazne zagrozenie.Naprawy
moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych technikow serwisu.Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda lub wytaczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.
Wezwac¢ serwis.

Izolacja przewodu urzadzenia elektrycznego
moze si¢ stopi¢ na goracych czesciach
urzadzenia. W zadnym wypadku nie moze
dojs¢ do kontaktu przewodu
przytaczeniowego z goracymi cze$ciami
urzadzenia.
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Whikajaca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie pradem. Nie uzywa¢ myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.
Uszkodzone urzadzenie moze prowadzi¢ do
porazenia pradem. Nigdy nie wtaczac
uszkodzonego urzadzenia. Wyciagnac¢
wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowe). Wezwac
serwis.

Przyczyny uszkodzen

Uwagal!
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Uszkodzenie urzadzen badz mebli wskutek zaru:
Jesli urzadzenie uzywane jest przez dtuzszy czas,
tworzy sie zar i wilgotnos¢. Nalezy wigc zadbac¢ o
dodatkowa wentylacje. Otworzy¢ okno lub wtaczyé
okap kuchenny z odprowadzeniem na zewnatrz.

Uszkodzenie urzadzenia wskutek kumulacji ciepta:
Nie podgrzewac brytfanny, patelni badz ptyt
kamiennych do grillowania na kilku palnikach
jednoczesnie.

Zaktocenie dziatania: Pokretta przekrecac¢ zawsze
na pozycje zerowa, jesli urzadzenie nie jest
uzywane.

Ochrona srodowiska

Utylizacja zgodna z przepisami o
ochronnie srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o
ochronie $rodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z

ﬁ Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz
polska Ustawg z dnia 29 lipca 2005r. ,O

EE zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowiazany do
oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednostka, tworza
odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z
obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Porady w celu oszczednosci energii

Wielkos$¢ palnika nalezy dopasowac¢ do wielkosci
garnka.

Naczynia do gotowania stawia¢ na $rodku.

Stosowaé do garnkow zawsze odpowiednia
pokrywke.



Twoje nowe urzadzenie

Tutaj mozna zapoznac sig ze swoim nowym urzadzeniem
i uzyska¢ informacje na temat akcesoriow.

Gazowa ptyta grzejna

Pokretto

E—— Otwory wentylacyjne
(pod rusztem)

Palnik normalny 2 kW

\ Ruszt pod garnek

Palnik o duzej mocy 4 kW

Pole grzejne przod  Pole grzejne tyt

Oznaczenia na pokretle pokazuja przyporzadkowanie do
danego palnika oraz ustawienie od ptomienia matego do
maksymalnego. Ustawienia sg bezstopniowe.

Akcesoria dodatkowe

Nastepujace elementy wyposazenia dodatkowego
mozna zamoéwi¢ w specjalistycznych punktach

sprzedazy:

AA 414 010

SV 402 090
SV 402 205

VA 420 000

szyna prowadzaca, dla pracy urzadzenia
obok wentylatora VL 414

Przedtuzenie osi do 140 mm
Przedtuzenie osi do 300 mm

Listwa taczaca do kombinacji z dalszymi
urzadzeniami Vario serii 400 do
zabudowy réwnej z powierzchnia blatu

VA 420 001 Listwa taczaca do kombinacji z dalszymi
urzadzeniami Vario serii 400 do
zabudowy réwnej z powierzchnia blatu
z pokrywa urzadzenia/listwa
wyroéwnujaca

VA 420 010 Listwa taczaca do kombinacji z dalszymi
urzadzeniami Vario serii 400 do
zabudowy na blacie

VA 420 011 Listwa taczaca do kombinacji z dalszymi
urzadzeniami Vario serii 400 do
zabudowy na blacie z pokrywa
urzadzenia/listwa wyréwnujaca

VA 440 010 Pokrywa ze stali szlachetnej do
przykrywania urzadzenia

VA 450 400 Przedtuzenie urzadzenia 38 cm

Uzywa¢ wytacznie w podany sposob. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie
akcesoriow.
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Budowa palnikow

Elementy palnika natozyé doktadnie i prosto, w
przeciwnym przypadku moze dojs¢ do usterek przy
zapalaniu lub podczas pracy. Noski muszg zaskoczy¢ w
odpowiednie otwory.

Budowa palnika normalnego / palnika o duzej mocy

Pokrywa gtowicy palnika

. . Pierscien palnika

Gtowica palnika

Elektroda
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Ustawienie pola grzejnego

Ustawienie pola grzejnego Oznaczenia na pokrettach
pokazuja moc od ptomienia petnego do matego. Moc
mozna regulowaé¢ bezstopniowo.

Wskazowki

- Palniki zapalaé tylko wtedy, jesli ruszt i wszystkie
czes$ci palnika utozone sg poprawnie.

- Palniki i elektrody musza by¢ czyste i suche.

- Uzywa¢ wytacznie zalecanych akcesoriow. Nie
wyktadaé niczym ptyty ze stali szlachetnej (np. folig
aluminiowa).

- Nie zakrywaé otworow wentylacyjnych znajdujacych
sie w polu grzejnym gazowym pod rusztem.

Uwagal!

Szkody powstate na okapie w wyniku dziatania wysokich
temperatur: Okap wtaczy¢, gdy gazowa ptyta grzejna
jest zataczona. W przypadku korzystania z kilku
palnikow wybra¢ odpowiednio wyzszy poziom mocy
okapu. Zadba¢ o dostateczng ilos¢ doprowadzanego
powietrza.

Wtaczanie

Kuchenka gazowa posiada automatyczny szybki
zaptonnik.
1 Postawi¢ odpowiednie naczynie na wybrany palnik.

2 Wocisna¢ dane pokretto i przekreci¢ je w lewo na
zadang pozycje. Palnik zapala sie automatycznie.

Powoli przekrecajac pokretto mozna bezstopniowo
regulowac wielko$¢ ptomienia miedzy maksimum i
minimum.

Wskazowki

- Jesli na palniku ustawiony jest duzy garnek,
zapalanie nalezy przeprowadza¢ przy ustawieniu na
najmniejszy ptomien.

-  Przy wtaczeniu gazowej ptyty kuchennej elektronika
otwiera doptyw gazu wskutek czego stychaé krotki
szum. Jest to zjawisko normalne.

- Przy kazdym wtaczeniu gazowej ptyty kuchennej
elektronika przeprowadza samoczynny test.
Elektroda zapala palnik po kilku sekundach.

- Na wypadek braku zasilania pradem urzadzenie nie
pracuje.



Elektroniczny nadzo6r ptomienia i
automatyczne powtorne zapalanie

W celu zapewnienia bezpieczenstwa ptyta grzewcza jest
wyposazona w elektroniczny nadzor ptomienia. Jesli
podczas uzytkowania urzadzenia ptomien zgasnie (np. w
wyniku przeciagu), urzadzenie automatycznie zapala
ponownie palnik.

Jesli ponowny zapton nie przyniesie rezultatu (np. przez
zanieczyszczenie palnika wygotowang potrawg),
urzadzenie po uptywie 10 sekund odcina doptyw gazu i
rozlega sie akustyczny sygnat.

Obrocic¢ pokretto obstugi na 0. Poczekaé, az urzadzenie
wystarczajaco ostygnie i sprawdzi¢, czy potozenie
wszystkich elementow palnika jest prawidtowe.
Sprawdzi¢, czy palnik badz elektroda sa
zanieczyszczone (patrz "Usterka - co robi¢?").

Wskazowki dotyczace zapalania petnego ptomienia w
przypadku zimnego urzadzenia:

W zaleznosci od rodzaju i cisnienia gazu mozliwe jest,
ze elektroda zapali sie, a nastepnie zgasnie mimo
obecnosci ptomienia. Obréci¢ pokretto obstugi na 0, a
nastepnie na pozycje matego ptomienia. Po zapaleniu
odczekac¢ 30 - 60 sekund w celu rozgrzania palnika.
Teraz mozna korzystac¢ z urzadzenia jak zwykle.

Wytaczanie

Przekreci¢ pokretto obstugi do oporu na pozycje O.
Elektronika urzadzenia odcina doptyw gazu.

A Niebezpieczenstwo poparzenia!

Jesli urzadzenie jest przykryte pokrywa, moze dojsé do
przegrzania urzadzenia. Pokrywe naktada¢ dopiero, gdy
urzadzenie ostygnie. Nigdy nie wtacza¢ urzadzenia

przykrytego pokrywa. Pokrywy urzadzenia nie uzywac¢ do
utrzymywania ciepta potraw ani do odstawiania naczyn.

Wytaczanie bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika
urzadzenie zostato wyposazone w wytacznik
bezpieczenstwa. Urzadzenie wytacza sie po 6
godzinach, jesli w tym czasie nie zostana wykonane
zadne czynnosci w zakresie obstugi.

Réwniez po awarii zasilania urzadzenie pozostaje
wytaczone. Rozlega sie ciagty sygnat akustyczny.

Po ustawieniu wszystkich pokretet w potozeniu 0 mozna
ponownie normalnie wtaczy¢ urzadzenie.

Tabela ustawien i wskazowki

Zakres ustawien Sposoéb goto- Przyktady
wania

maksymalny pto- Zagotowanie Woda

mien Przysmazanie Mieso
Ogrzewanie Ttuszcz, ptyny
Zagotowanie Zupy, sosy
Blanszowanie Warzywa

Od (A do 0 Smazenie migso, ryba, ziemniaki
Pieczenie Potrawy maczne,

jajeczne

Gotowanie na
parze

knedle, biata kietbasa,
wktadki do zup,

Zageszczanie

kremy, sosy

Dogotowywanie

zupy, ziemniaki

Gotowanie na
parze

Warzywa, ryba

Duszenie Warzywa, owoce,
ryba
Duszenie gulasz, pieczenie,

warzywa

minimalny pto-
mien

Rozmrazanie

Artykuly zamrozone

Gotowanie we
wrzatku

Ryz, rosliny stracz-
kowe

Podgrzewanie

Zupy, potrawy jedno-
garnkowe, warzywa w
sosie

Wskazowki dotyczace gotowania i

smazenia

Wartosci tabeli nastawczej stuza jedynie jako warto$¢

wytyczna, poniewaz zaleznie od rodzaju i stanu potraw
oraz wielkoéci i napetnienia garnka niezbedne jest mniej
lub wiecej ciepta.

Dzieki duzej mocy nastepuje szybkie podgrzanie oleju i
ttuszczu. Nie pozostawia¢ pieczeni bez nadzoru, ttuszcz
moze zapali¢ sie¢ a pieczen spali¢.

Potrawy, ktére musza dtuzej gotowac sig, nalezy
przygotowywaé na tylnych palnikach.

Uzywac do zagotowywania, frytowania i przysmazania
duzych ilosci najlepiej palnikow duzej mocy.
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Wskazowki dotyczace naczyn do
gotowania

Ponizsze wskazéwki pomagaja w oszczedzaniu energii i
unikaniu uszkodzen naczyn do gotowania.

Odpowiednie naczynie do gotowania

Palnik Zalecana S$red- Minimalna sred-
nica dna garnka nica dna garnka

Palnik normalny 200-240 mm 90 mm
Palnik o duzej 240-280 mm 90 mm
mocy x

Nie nalezy uzywa¢ garnkow o srednicy mniejszej niz
90 mm badz wiekszej niz 280 mm. Jesli uzywane sg
wieksze garnki, nie powinny wystawa¢ poza krawedz
urzadzenia.

Wskazowki dotyczace uzytkowania

Nalezy uzywaé naczyn do

x gotowania o odpowiedniej
wielkosci dla danego
palnika.

Nie uzywa¢ matych naczyn
na duzych palnikach. Ogien
nie powinien wychodzi¢ na
boczne $cianki naczyn.

Nie uzywac

x zdeformowanych naczyn do
gotowania, ktore nie stoja
_ stabilnie na polu

grzewczym. Naczynia moga
sie wywrocic.

Nalezy uzywaé naczyn do
gotowania wytacznie z
ptaskim i grubym dnem.

" Nigdy nie gotowac bez
WX przykrywki lub jesli
N

przesunieta. Ma wtedy
miejsce utrata duzej czesci
energii.

Vg

: : przykrywka jest

\

Naczynie do gotowania
stawia¢ na srodku palnika,

inaczej moze si¢ ono
przewrocic

Duzych garnkow nie
stawia¢ na palniki w
poblizu armatur. Mogtyby
one sie przegrza¢ w wyniku
czego nastapitoby ich
uszkodzenie.
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Garnki stawia¢ na ruszt,
nigdy bezposrednio na
palniki.

Przed uzyciem upewni¢ sig,
ze ruszt i pokrywa palnika
lezg poprawnie.

Nalezy ostroznie
manipulowaé naczyniami,
ktore stoja na polu
grzejnym.

Nie uderza¢ w pole i nie
stawiac¢ na nim ciezkich
przedmiotow.

Niedopuszczalne jest
podgrzewanie naczyn (np.
brytfanny, patelni lub
kamiennych ptyt do
grillowania) jednoczesnie
przez wiecej niz jeden
palnik. Powstajaca w ten
sposodb kumulacja ciepta
moze uszkodzi¢
urzadzenie.



Czyszczenie i konserwacja

W tym rozdziale podane sa wskazowki i rady na temat
optymalnej konserwacji i czyszczenia ptyty grzejnej.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Whnikajaca wilgo¢ moze spowodowaé porazenie pradem.
Nie uzywaé myjek wysokocisnieniowych ani parowych.

A Niebezpieczenstwo poparzenia!

Dostepne elementy nagrzewaja sie podczas
eksploatacji. Nie dotyka¢ goracych elementéw. Nie
zezwalaé dzieciom na zblizanie sie.

Czesto mozna samodzielnie usuna¢ mniej powazne
zaktdcenia pracy urzadzenia. Przed skontaktowaniem
sie z serwisem nalezy zwroci¢ uwage na nastepujace
wskazowki.

Uwaga!

Podczas zdejmowania i naktadania rusztu uwazaé, aby
nie porysowac¢ ptyty. Obydwoma rekami podniesé do
gory ruszt.

Czyszczenie urzadzenia

Czysci¢ urzadzenie po kazdym uzyciu, gdy ostygnie.
Natychmiast usuwaé ptyny, ktére wykipiaty, nie
dopuszczaé¢ do przypalenia resztek pozywienia.
Utrzymywaé w czystosci otwory wentylacyjne pod
rusztem nadpalnikowym. Otwory wentylacyjne nie moga
by¢ zastoniete.

Po wyczyszczeniu doktadnie osuszy¢ palniki. Uzytkowac
urzadzenie wytacznie z suchymi palnikami. Wilgotne
palniki moga utrudnia¢ zapalanie lub powodowac
niestabilnos¢ ptomienia.

Podczas montazu zwréci¢ uwage na prawidtowa pozycje
elementow palnika (noski wzebiajace). Wszystkie
elementy musza by¢ doktadnie dopasowane.

Czes$¢ urzadze- Zalecane czyszczenie
nia/Powierzch-
nia

Powierzchnie ze Woda z detergentem - wytrze¢ do sucha

stali nierdzewnej miekka $ciereczka. Uzywac¢ do czyszcze-
nia niewielkiej ilosci wody, woda moze
przenikna¢ do $rodka urzadzenia.

Przypalone miejsca namoczy¢ woda z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn, nie szo-
rowac.

Silne zabrudzenia lub zétte przebarwienia
spowodowane wysoka temperatura usu-
waé naszym srodkiem do czyszczenia stali
nierdzewnej (nr artykutu 00311499).

Ruszt Ostroznie zdja¢ w celu wyczyszczenia.
Namoczy¢ w zlewie. Wyczysci¢ za pomoca,
szczotki do zmywania i ptynu do mycia
naczyn.

Zachowac ostroznos$é podczas czyszcze-
nia rusztow wyposazonych w gumowe pod-
ktadki, aby te nie odpadly.

Optukaé czysta woda, przed natozeniem
osuszyC.

Nie myé w zmywarce do naczyn!

Czes$¢ urzadze- Zalecane czyszczenie
nia/Powierzch-
nia

Elementy pal-
nika (mosiadz)

Woda z detergentem - wytrze¢ do sucha
miekka $ciereczka. Dopilnowag, aby
otwory nie byty zapchane.

Uwazac, aby nie zgubi¢ drobnych elemen-
tow.

Nie my¢ w zmywarce do naczyn!

Pokretta obstugi Woda z detergentem - $ciereczka nie
moze by¢ zbyt mokra. Wytrze¢ do sucha
miekka, Sciereczka.

Czyszczenie elektrody

Zanieczyszczona elektroda moze doprowadzié do
zaktécen przy zapalaniu badz podczas nadzoru
ptomienia.

W razie potrzeby do czyszczenia uzyé dostarczonej w
zestawie szczoteczki. Poniewaz elektroda jest
elementem delikatnym, nalezy czy$ci¢ ja ostroznie i nie
przekrecaé jej badz uszkadzaé. Podczas czyszczenia
nie wtaczac ptyty grzejnej.

Przypalone zanieczyszczenia

W przypadku przypalonych, trudnych do usuniecia
zanieczyszczen mozna zamowi¢ w specjalistycznym
sklepie lub w naszym serwisie zel do czyszczenia grilla
(nr artykutu 00311761). Srodek ten nadaje sie do
czyszczenia rusztow nadpalnikowych i ptyty ze stali
nierdzewnej. W razie potrzeby pozostawi¢ zel na
zanieczyszczonej powierzchni przez noc. Nalezy
przestrzega¢ wskazowek umieszczonych na opakowaniu
$rodka czyszczacego.

Uwaga!

Nie stosowaé zelu do czyszczenia grilla na elementach
palnikow.

Przebarwienie palnikow

Dtugi okres uzytkowania powoduje przebarwienie
mosieznych elementéw palnika w wyniku naturalnego
procesu utleniania. Zmiana kolory nie ma wptywu na ich
walory uzytkowe.
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Jak postepowac¢ w wypadku usterek?

Czesto mozna samodzielnie usunaé mniej powazne
zaktécenia pracy urzadzenia. Przed skontaktowaniem
sie z serwisem nalezy zwroci¢ uwage na nastepujace
wskazowki.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowia
powazne zagrozenie.Naprawy moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych technikow
serwisu.Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagnac wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

Usterka Przyczyna

Pomoc

Palnik nie zapala sie¢ po wtacze-
niu.

Brak zasilania elektrycznego.

Ustawi¢ wszystkie pokretta obstugi w potozeniu 0.
Sprawdzi¢ w skrzynce bezpiecznikow, czy nie
zadziatat bezpiecznik.

Palnik nie zapala sig¢ po wlacze-  Usterka palnika lub w doptywie

niu, rozlega sie akustyczny gazu.
sygnat.

Ustawi¢ wszystkie pokretta obstugi w potozeniu O.

Skontrolowac:
Czy czesci palnika sg poprawnie osadzone?
Czy kurek odcinajacy gaz jest otwarty?
Czy palnik jest suchy i czysty?
Czy po pierwszym podtaczeniu lub wymianie
butli (przy gazie ptynnym) w przewodzie jest
powietrze?
Butla gazowa jest pusta (przy gazie ptynnym)?

Palnik gasnie podczas eksploata- Usterka palnika lub w dopfywie

cji, rozlega sie akustyczny sygnat. gazu.

Ustawi¢ wszystkie pokretta obstugi w potozeniu O.
Odczeka¢ do ochtodzenia urzadzenia!

Skontrolowac:
Czy czesci palnika sg poprawnie osadzone?
Czy elektroda nie jest zanieczyszczona (resztki
potraw) lub wilgotna?
Czy palnik nie jest zanieczyszczony potrawami?
Czy nie ma silnego przeciagu (np. otwarte okno
bezposrednio za gazowym polem grzejnym)?
Butla gazowa jest pusta (przy gazie ptynnym)?

Palnik wytacza sie podczas eks- Zabezpieczenie przed przegrza-

ploatacji, nadal rozlega sie aku-  niem
styczny sygnat pomimo, ze

wszystkie pokretta obstugi zostaty
ustawione w potozeniu 0.

Ustawi¢ wszystkie pokretta obstugi w potozeniu O.
Odczeka¢ do ochtodzenia urzadzenia i wytaczenia
sygnatu akustycznego.

Palnik wytacza sie podczas eks-  Brak pradu
ploataciji.

Ustawi¢ wszystkie pokretta obstugi w potozeniu 0.
Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne. Po przerwaniu
zasilania elektrycznego brak ponownego automa-
tycznego zaptonu.

Ustawié pokretto obstugi w poto-  Usterka techniczna
zeniu 0. Nastepuje préba ponow-

nego zaptonu, rozlega sie

akustyczny sygnat.

Skontaktowa¢ sie z serwisem Gaggenau.

Palniki wytaczaja sie podczas

akustyczny.

Whytacznik bezpieczenstwa: przez 6 Ustawi¢ pokretto obstugi w potozeniu 0 i ewent.
eksploatacji. Rozlega sie sygnat  godziny nie uzywano urzadzenia.

ponownie wtaczyé.

W kuchni czu¢ gaz.
taczu butli gazowej.

Potencjalne nieszczelnosci na przy- Sprawdzi¢ szczelno$¢ przytacza butli gazowe;.

Narozniki urzadzenia podczas
eksploatacji wybrzuszajg sie
lekko w gore.

Na skutek wysokiej temperatury roz- Jest to zjawisko normalne. Gdy urzadzenie jest
szerza sie metal ptyty kuchennej.

ochtodzone, wybrzuszenie nie jest widoczne.
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Serwis

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, jeste$my do
Panstwa ustug. Oferujemy zawsze odpowiednie
rozwigzania, aby uniknac¢ niepotrzebnych wizyt naszego
technika.

Podczas rozmowy telefonicznej nalezy poda¢ numer
wyrobu (nr E) oraz numer produktu (nr FD), aby$my nasz
wykwalifikowany personel mogt Panstwa optymalnie
obstuzy¢. Tabliczke znamionowa z numerami znalez¢
mozna na dolnej stronie urzadzenia. Aby nie byto
konieczne dtuzsze szukanie, dane urzadzenia i numer
serwisu mozna wpisac tutaj.

Nr E Nr FD

Serwis ©

Prosimy mie¢ na uwadze, ze wizyta technika
serwisowego w przypadku nieprawidtowej obstugi jest
ptatna rowniez w czasie okresu gwarancyjnego.

Adresy serwiséw wszystkich krajow znajduja sie w
zataczonym spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801191535

Prosimy zaufa¢ kompetencjom producenta. W ten
sposdb mozna zapewni¢, ze naprawy przeprowadzane
bedg przez wykwalifikowanych technikow serwisu,
wyposazonych w oryginalne czesci zamienne.
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A Onemli giivenlik uyarilari

Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu
sekilde cihazi glivenli ve dogru bir bigimde
kullanmaniz miimkiin olacaktir. Daha sonra
kullaniimak tizere veya baska birisinin kullanimi
igin kullanim ve montaj kilavuzunu muhafaza
ediniz.

Bu cihaz, verilen montaj kilavuzundaki talimatlara
uygun sekilde monte edilmelidir.

Ambalaji agildiktan sonra cihaz kontrol
edilmelidir. Bir nakliye hasari olmasi durumunda,
cihaz baglantisi yapilmamalidir.

Cihazin elektrik baglantisi, sadece egitimli bir
uzman tarafindan yapilmahdir. Hatali baglantidan
kaynaklanan hasarlarda garanti hakki ortadan
kalkar. Farkli bir gaz tiiriine gegiste musteri
hizmetlerini arayiniz.

Bu cihaz sadece evde ve ev ortaminda
kullaniimak igin tasarlanmigtir. Cihazi yalnizca
yiyecek ve igecek hazirlamak igin kullaniniz,
kesinlikle isitici olarak kullanmayiniz. Calisma
sirasinda cihazi gézlem altinda tutunuz. Cihaz
sadece i¢ mekanlarda kullaniniz.

Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 2000
metre yiikseklikte kullaniimak tizere
tasarlanmistir.

Bu cihaz harici bir zamanlayici veya uzaktan
kumanda ile kullaniimak tizere tasarlanmamigtir.

Uygun olmayan koruma cihazlari veya gocuk
glivenlik bariyeri kullanmayiniz. Bunlar kazalara
sebep olabilir.

Bu cihaz 8 yasindan kiigiik gocuklar, sinirl
fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere sahip
kisiler ve eksik tecriibe veya bilgi sahibi kigiler
tarafindan ancak sorumlu bir kiginin denetimi
altinda olmalari veya kendilerine cihazin giivenli
kullanimi ve ortaya gikabilecek tehlikeler
hakkinda bilgi verilmis olmasi durumunda
kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve
kullanici bakimi gocuklar tarafindan yapilamaz;
ancak 8 yasindan biiyiik gocuklar denetim
altinda yapabilir.

8 yasindan kiigiik gocuklar cihazdan ve baglant
kablosundan uzak tutunuz.

Cihaz uzun siire kullanilmayacaksa gaz besleme
hattindaki emniyet valfini kapatiniz.

GAZ KOKUSU ALMANIZ DURUMUNDA
YAPILMASI GEREKENLER!

Yayilan gaz bir patlamaya sebep olabilir.
Gaz kurulumundan gaz kokusu alir ya da
kurulumda bir ariza fark ederseniz:
Hemen gazi kesiniz ya da gaz tiipl
kapakgigini kapatiniz.
Hemen yanmakta olan atesleri ve sigaralar
sondiriiniz.
Lamba ve cihaz salterlerini kullanmayiniz,
higbir fisi prizden ¢gekmeyiniz. Evde telefon
veya cep telefonu kullanmayiniz.
Pencereyi aciniz ve oday! iyice havalandiriniz.
Yetkili servisi veya gaz dagitim sirketini
arayiniz.

Bogulma tehlikesi!

Gazh bir ocak kullanilmasi, kurulum bolgesinde
sicakliga, nemlilige ve yanici maddelerin
olugsmasina yol acgar. Kurulum odasinin iyice
havalandiriimasina dikkat ediniz. Dogal
havalandirma deliklerini acik birakiniz veya
mekanik bir havalandirma tertibati (6rnegin bir
davlumbaz) taktiriniz. Cihazlarin yogun ve uzun
stiren kullanimlari pencereleri agma veya mevcut
olan mekanik havalandirma tertibatlarinin daha
yiksek glicte galistinlmasi gibi daha etkili ek
havalandirmalarn gerekli kilabilir.

Yangin tehlikesi!
Sicak sivi yaglar ve kati yaglar kolay alev
alirlar. Sicak sivi yaglar ve kati yaglar asla
gOzetimsiz sekilde birakilmamalidir. Atesi
asla su ile sondiirmeye galismayiniz. Ocagi
kapatiniz. Alevleri dikkatlice bir kapak,
yangin battaniyesi veya benzeri bir malzeme
ile éldiriiniz.

Ocaklar gok sicak olur. Pigirme bélimiiniin
Uzerine asla yanici cisimler koymayiniz.
Pisirme béliminin tzerine higbir cisim
koymayiniz.

Cihaz ¢ok i1sinacaktir, yanici malzemeler
kolayca alev alabilir. Alev alabilecek
nesneleri kesinlikle ( drnegin sprey kutulari,
temizlik malzemeleri) cihazin altinda veya gok
yakinlarinda saklamayiniz ve kullanmayiniz.
Cihazin igine veya lizerine kesinlikle yanici
cisimler koymayiniz.
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Uzerinde pisirme kabi bulunmayan gazl
ocaklar galigma sirasinda yiiksek isi
olusturur. Cihaz ve lizerine yerlestirilen
aspirator hasar gorebilir veya yanabilir.
Filtrede kalan yag artiklari tutusabilir. Gazli
ocaklari yalnizca lizerine pisirme kabi varken
calistiriniz.

Yanma tehlikesi!

Calisma esnasinda cihaz isinir. Temizleme
isleminden dnce cihazi sogumaya birakiniz.

Pisirme gozleri ve bunlarin gevresi, 6zellikle
mevcut olmasi halinde ocak gercevesi, gok
isinmaktadir. Sicak bolgelere
dokunulmamalidir. Cocuklar uzak
tutulmalidir.

Calistirma sirasinda temas edilen yerler
sicak olur. Kesinlikle sicak yerlere
dokunmayiniz. GCocuklari uzak tutunuz.

Cihaz kapagi kapaliyken igeride 1si olusur.
Cihaz kapagini ancak cihaz soguduktan
sonra kapatiniz. Cihazi kesinlikle kapagi
kapaliyken agmayiniz. Cihaz kapag sicak
tutmak veya sicakhgi engellemek igin
kullanilmamaldir.

Bos bir pisirme kabi, ¢caligsan gazli ocaklarda
asin derecede 1sinacaktir. Bos pisirme kabini
kesinlikle 1sitmayiniz.

LPG dik konulmadigi takdirde sivi haldeki
Propan/Butan cihaz igerisine girebilir. Bu
sebeple briilérlerde ani alev olusabilir.
Parcalar zarar gorebilir ve zamanla kontrol
edilemeyen gaz ¢ikiglarina sebep olacak
sizdirma problemleri ortaya gikabilir. Her ikisi
de yanmaya neden olabilir. LPG tiipleri her
zaman dik konumda kullaniniz.

Yaralanma tehlikesi!
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Usulline aykin onarimlar tehlike teskil eder.
Onarimlar yalnizca tarafimizca egitilen
misteri hizmetleri teknisyenleri tarafindan
gerceklestirilmeli ve hasarli akim ve gaz
hatlari degistirilmelidir. Cihaz arizaliysa
elektrik fisini gekiniz veya sigorta kutusundan
sigortayi kapatiniz, gaz beslemesini
kapatiniz. Misteri hizmetlerini arayiniz.

Cihazdaki arizalar ve hasarlar tehlikelidir.
Arizali bir cihaz kesinlikle agmayiniz. Elektrik
fisini gekiniz veya sigorta kutusundaki
sigortayi kapatiniz. Gaz beslemesini
kapatiniz. Misteri hizmetlerini arayiniz.

Uygun olmayan gaptaki tencereler, hasarli
veya hatali yerlestirilmis tencereler agir
yaralanmalara neden olabilir. Pigirme kabiyla
ilgili uyarilara dikkat ediniz.

Elektrik carpma tehlikesi!

Usulline aykiri onarimlar tehlike teskil eder.
Onarimlar, sadece tarafimizdan egitilmis bir
misteri hizmetleri teknisyeni tarafindan
yapilmaldir. Cihaz arizaliysa elektrik figini
¢ekiniz veya sigorta kutusundan sigortayi
kapatiniz. Misteri hizmetlerini arayiniz.

Sicak pargalardaki elektrikli cihaz kablo
izolasyonu eriyebilir. Elektrikli cihaz baglanti
kablolarini sicak pargalarla kesinlikle temas
ettirmeyiniz.

igeri sizan su elektrik garpmasina neden
olabilir. Yiiksek basingli veya buharli
temizleyici kullanilmamalidir.

Arnizall bir cihaz elektrik carpmasina neden
olabilir. Anizali bir cihazi kesinlikle agmayiniz.
Elektrik fisini ¢gekiniz veya sigorta
kutusundan sigortayi kapatiniz. Misteri
hizmetlerini arayiniz.

Hasar nedenleri

Dikkat!

Komsu cihazlarda veya mobilyalarda isidan
kaynaklanan hasarlar: Cihaz uzun siire igletildiginde
1si ve nem olusur. ilaveten havalandirma yapilmasi
gerekir. Pencereyi agin veya disariya baglantili
davlumbazi ¢aligtirin.

Cihazda 1s1 yi§gilmasindan kaynaklanan hasarlar:
Kizartma kaplarini, tavalari veya grill taglarini ayni
anda birden fazla briilérle 1sitmayin.

Fonksiyon bozuklugu: Cihaz kullaniimadig:
zamanlar kumanda diigmesini daima sifir konumuna
gevirin.



Cevre koruma

Cevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmesi

Ambalaj malzemesini gevre kurallarina uygun sekilde
imha ediniz.

Yeni cihaziniz

Bu sayfalarda size yeni cihaziniz tanitilacak ve
aksesuarlar hakkinda bilgi verilecektir.

Gazli Ocak

Bu cihaz, 6mriint doldurmus elektrikli ve
elektronik cihazlar ile ilgili Avrupa yonetmeligi
2012/19/EG'ye (waste electrical and

EE clectronic equipment - WEEE) uygun sekilde
isaretlenmistir.

Bu yonetmelik, eski cihazlarin geri alimi ve
dederlendirilmesi ile ilgili AB-gapindaki
uygulamalarin gergevesini belirtmektedir.

Enerji tasarruf onerileri

Tencere blylikliglne uygun brilori segin.

Pisirme ekipmanini ortalayarak yerlestirin.

Tencereyi daima uygun biylklikte kapakla kapatin.

Havalandirma delikleri
(tencere 1zgarasi altinda)

Normal briilor 2 kW

Tencere i1zgarasi

Gugli briilor 4 kW

On pisirme birimi

Kumanda digmesi

E/“\ Iﬂ/“\

Arka pisirme birimi

Kumanda diigmelerindeki isaretler digmenin ait oldugu

briilori belirler ve kisik ates ile tam ates arasi ayari
gosterir. Ayar kademesiz gerceklesir.
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Ozel aksesuarlar

Asagida belirtilen aksesuarlari uzman satig noktanizdan
siparis edebilirsiniz:

AA 414 010

SV 402 090
SV 402 205

VA 420 000

VA 420 001

VA 420 010

VA 420 011

VA 440 010

VA 450 400

Hava aktarma saci, VL 414 tekne
havalandirmasinin yaninda igletim igin

Eksen uzatmasi, 140 mm'ye kadar
Eksen uzatmasi, 300 mm'ye kadar

Yiizeye sifir montajda 400 serisi baska
Vario cihazlarla kombinasyon igin
birlestirme c¢itasi

Cihaz kapagi/Dengeleme citasi ile
ylizeye sifir montajda 400 serisi baska
Vario cihazlarla kombinasyon igin
birlestirme c¢itasi

Ustten bindirilerek montajda 400 serisi
baska Vario cihazlarla kombinasyon igin
birlestirme citasi

Cihaz kapagi/Dengeleme gitasi ile
Ustten bindirilerek montajda 400 serisi
baska Vario cihazlarla kombinasyon igin
birlestirme gitasi

Paslanmaz gelikten cihaz kapagi

Cihaz uzatma pargasi 38 cm

Aksesuari sadece belirtildigi gibi kullanin. Uretici,
aksesuarin yanlis kullanimi halinde sorumluluk

Ustlenmez.
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Brilorlerin yapisi

Brilor pargalarini tam birbirine uyacak gibi ve diiz
sekilde yerlestirin. Aksi takdirde atesleme veya isletim
esnasinda arizalar belirebilir. Burunlar ilgili yuvalara
oturmalidir.

Normal briilériin / Giiglii briiloriin yapisi

Briilor kapag:

] . Briilor halkasi

Briilor kafasi

Elektrot




Pisirme ylizeyinin ayarlanmasi

Kumanda digmelerindeki isaretler, ocagin tam ates ile
kisik ates arasi gliciinl gosterir. Glig kademesiz olarak
ayarlanabilir.

Bilgiler

- Pisirme birimlerini ancak tencere i1zgarasi ve tim
briilor parcgalari dogru sekilde takiliyken atesleyin.

- Brilor ve elektrotlar temiz ve kuru olmalidir.

- Sadece 6ngoriilen aksesuarlari kullanin. Paslanmaz
celikten gévdenin lzerini kaplamayin (6rnegin
aliminyum folyo ile).

- Gazli ocak goziiniin tencere i1zgarasi altindaki
havalandirma deliklerini kapatmayin.

Dikkat!

Davlumbazda isidan kaynaklanan hasarlar: Gazl ocak
caligirken davlumbazi agin. Birden fazla ocak gozi
calistinldiginda davlumbazin gii¢ ayarini uygun sekilde
yiikseltin. Temiz hava giriginin yeterli olmasini saglayin.

Calistirma

Gazli ocaginiz otomatik hizli atesleme fonksiyonuna
sahiptir.

1 Kullanmak istediginiz briilériin Gzerinde uygun bir
tencere koyun.

2 llgili kumanda diigmesine basin ve diigmeyi sola,
istediginiz pozisyona gevirin. Briilor otomatik olarak
ateslenir.

/N

off T

Kumanda diigmesini yavasga gevirmek suretiyle alev
biyukligi tam ates ile kisik ates arasinda kademesiz
olarak ayarlanabilir.

Bilgiler

- Ocak gozlerinde buyuk tencereleriniz varsa,
ateslemeyi kisik ateste yapmanizda fayda vardir.

- Gazl ocak galistirildiginda elektronik sistem gaz
beslemesini agar. Bu durumda kisa siireli bir ses
duyulur. Bu normaldir.

- Gazli ocak her defasinda galistirildiginda cihaz
elektronigi kendini test eder. Elektrot birkag saniye
sonra brilori atesler.

-  Elektrik kesildiginde cihaz ¢aligmaz.

Elektronik alev denetlemesi ve
otomatik yeniden alev alma

Emniyetiniz igin ocak bir elektronik alev denetlemesi ile
donatilmistir. Eger ¢caligma sirasinda alev sOnerse
(6rnegdin hava akimiyla), cihaz bruldrii otomatik olarak
yeniden yakar.

Yeniden yakma basarisiz olursa (6rnegin tasan yemekler
nedeniyle kirlenen bruldr yiziinden), cihaz 10 saniye
sonra gaz beslemesini keser ve akustik bir sinyal
duyulur.

Kumanda diigmesini O pozisyonuna geviriniz. Cihazin
yeterince sogumasini bekleyiniz ve ardindan tiim brulér
pargalarinin dogru yerlestirilip yerlestirilmedigini kontrol
ediniz. Brulér elektrodunun kirlenip kirlenmedigini
kontrol ediniz (bkz. Arizalar - Ne yapmali?").

Cihaz sogukken cihazi tam giicle yakma sirasinda
dikkat ediniz:

Gaz tipine ve gaz basincina bagli olarak elektrot atesi
yakabilir ve bir alev mevcut olmasina ragmen kapanabilir.
Kumanda diigmesini O pozisyonuna geviriniz ve daha
sonra pozisyonu diisiik aleve ayarlayiniz. Yakma
sonrasinda bruldr isinana kadar 30 - 60 saniye
bekleyiniz. Simdi cihazinizi ahstiginiz gibi
kullanabilirsiniz.

Kapatma

Kumanda diigmesini sonuna kadar sada, O pozisyonuna
gevirin. Cihaz elektronigi gaz beslemesini kapatir.

/A Yanma tehlikesi!

Cihaz kapagi kapaliyken igeride 1si1 olugur. Cihaz
kapagini ancak cihaz soguduktan sonra kapatiniz. Cihazi
kesinlikle kapagi kapaliyken agmayiniz. Cihaz kapag;
sicak tutmak veya sicakligi engellemek igin
kullaniimamalidir.

Emniyet kapatmasi

Cihaz, guvenliginiz i¢in emniyet kapatmasiyla
donatilmistir. Herhangi bir kumanda gergeklesmezse
cihaz 6 saat sonra kapatilir.

Cihaz elektrik kesildikten sonra da kapali kalir. Stirekli
sinyal sesi duyulur.

Tim kumanda diigmelerini O pozisyonuna gevirin.
Ardindan cihazi her zamanki gibi ¢alistirabilirsiniz.
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Ayar tablosu ve oOneriler

Pisirme takimina iligkin aciklamalar

Ayar araligi Pisirme yontemi Ornekler
Tam ates ) Kaynatma Su
On kizartma Et
Isitma Yag, sivilar
Pisirme Corba, sos
Buharda hag- Sebze
lama
Ayar N-n Kizartma Et, balik, patates
Hamur igleri Unlu yemekler, yumur-
tal yemekler
Kivama getirme  Hamur koftesi, sosis,
corbalik et
Buharda ¢irpma  Kremalar, soslar
Pisirmeyedevam Corba, patates
etme
Bugulama Sebze, balik
Buharda pisirme Sebze, meyve, balik
Buguda pisirme Gulas, rosto, sebze
Kisik ates 0 Buzunu gézme  Derin dondurulmus
arlinler
Yumusatma Piring, baklagiller
Isitma Corba, tiirl, soslu

sebze

Asagidaki aciklamalar enerjiden tasarruf etmeniz ve
tencerelerde hasarlarin dnlenmesi igin faydal olacaktir.

Uygun tencereler

Briilor Onerilen tencere  Minimum ten-

tabani capi cere tabani capi
Normal briil6r 200 - 240 mm 90 mm
Ggli briilor 240 -280 mm 90 mm

Capi 90 mm'nin altinda veya 280 mm'nin iistiinde
tencereler kullanilmamalidir. Daha biiyiik tencereler
kullanirsaniz, bunlarin cihazin genigligini asmamalari
gerekir.

Kullanim uyarilari

Her brildr igin uygun

x buyuklikte tencereler
“ ] kullanin.
Biylk briilorlerin lizerinde

kiiglik tencereler
kullanmayin. Alev
tencerelerin kenarlariyla
temas etmemelidir.

]

I

Yemek pisirme ve kizartma oOnerileri

Yemeklerin tirl ve durumu ile tencerenin biliyukligi ve
doluluk derecesine gére daha ¢ok veya daha az isi
gerektiginden, ayar tablosunda yer alan degerler sadece
kilavuz degerlerdir.

Ocagin biiyiik glict sayesinde kati ve sivi yaglar ¢gabuk
isinir. Kizartilacak malzemeyi g6zetimsiz birakmayin. Yag
tutusabilir ve kizartilacak malzeme yanabilir.

Daha uzun siire pigsmesi gereken yemekleri arka
taraftaki ocak goziinde pisirin.

Buylk miktarlari kaynatmak, kizgin yagda kizartmak veya
on kizartmasini yapmak igin gui¢li brilord kullanin.
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Ocak lzerinde saglam

x sekilde durmayan,
deformasyona ugramis
_— tencereleri kullanmayin.

Boylesi tencereler
devrilebilir.

Sadece diiz ve kalin tabana
sahip tencereler kullanin.

y Kapaksiz veya kapak
WN kaydiginda yemek
pisirmeyin. Enerjinin biyuk
kismi gereksiz yere
harcanmisg olur.

Tencereyi ortalayarak
~ noereyl ortalay
briilériin lizerine koyun.
Aksi takdirde tencere
devrilebilir.

Biylk tencereleri
armatirlerin yakinlarindaki
briilorlerin lizerine
koymayin. Aksi takdirde
armatiirler agiri i1sinabilir ve
zarar gorebilir.



Tencereleri tencere
I1zgarasinin Uzerine koyun.
Kesinlikle briloriin lizerine
koymayin.

Kullanim &ncesi tencere
Izgarasinin ve gaz brilor
kapaklarinin tam yerlerine
oturmus olduklarindan
emin olun.

Ocaga koydugunuz
tencerelerle galigirken
dikkatli olun.

Ocaga vurmayin ve lizerine
agir yiikler koymayin.

Pisirme kaplarini (6rnegin
kizartma kabi, tava, grill
tasi) kesinlikle birden fazla
briilorle 1sitmayin. Olusan
Ist yigilmasi cihazda
hasarlara yol agar.

Temizleme ve bakim

Bu bolimde, ocagin en iyi sekilde bakimi ve
temizlenmesi igin dneri ve uyarilar yer almaktadir.

/\ Elektrik carpmasi tehlikesil

igeri sizan su elektrik garpmasina neden olabilir. Yiiksek
basingli veya buharl temizleyici kullanilmamalidir.

A Yanma tehlikesi!

Calistirma sirasinda temas edilen yerler sicak olur.
Kesinlikle sicak yerlere dokunmayiniz. Gocuklari uzak
tutunuz.

Dikkat!

Yiizey hasarlari: Bu temizleme maddelerini kullanmayin
- Keskin ve ovucu deterjanlar

- Finin temizleyicileri

- Asindiricy, klor igeren veya agresif deterjanlar

- Asiri alkol igeren deterjanlar

- Sert, kaziciyi bulasik siingerleri, firgalar veya ovucu

bezler

Boylesi bir madde cihaz lizerine geldiginde derhal suyla
silerek giderin.

Yeni siingerli bezleri kullanmadan 6nce daima iyice
yikayin!

Dikkat!

Tencere 1zgarasini gikarirken ve yerlestirirken ocagi
cizmemeye 6zen gosterin. Tencere 1zgarasini iki elle
tutarak yukariya dogru kaldirin.

Cihazin temizlenmesi

Cihazi her kullanimdan sonra sogudugunda temizleyiniz.
Tasan sivilari hemen temizleyiniz, aksi takdirde yemek
artiklari yanacaktir.

Ocak i1zgarasi altindaki hava agikliklarini temiz tutunuz.
Hava acikliklarinin Gzeri kapatilamaz.

Bruldri her temizlik sonrasinda iyice kurulanmalidir.
Cihazi sadece brul6r kuru ise igletime aliniz. Nemli
brul6rler atesleme sirasinda problemlere neden olabilir
veya dilizensiz bir alev olusturabilir.

Montaj sirasinda bruldr pargalarinin (kilit tirnaklarr)
pozisyonunun dogru olmasina dikkat ediniz. Tim
pargalar diiz olarak yerlestirilmelidir.
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Cihaz parcasi/
yiizey

Tavsiye edilen temizleme

Paslanmaz gelik Deterjanh su - yumusak bir bezle kurulayr-
ylzeyler niz. Temizlik igin gok az su kullaniniz,
cihaz igine su girmemelidir.

Yanmis yerleri biraz su ve biraz deterjanla
suda bekletiniz, ovalamayiniz.

Zorlu kirler ve 1si nedeniyle olugmus sari
renk degisimleri paslanmaz gelik temizle-
yicimizle giderilebilir (lirlin no.
00311499).

Ocak 1zgarasi Temizlemek igin dikkatlice ¢ikartiniz.
Bulasik tasinda suda bekletiniz. Bulagik

firgasi ve deterjan ile temizleyiniz.

Lastik tamponun oldugu bdlgeyi dikkat-
lice temizleyiniz, bu tamponun sékiilme-
mesine dikkat ediniz.

Temiz suyla durulayiniz, yerlestirmeden
once kurulayiniz.

Bulasik makinesinde yikamayiniz!

Brilor pargalari
(piring)

Deterjanlh su - yumusak bir bezle kurulayr-
niz. Acikliklarin ttkanmamasina dikkat edi-
niz.

Kiiclik parcgalarin kaybolmamasina dik-
kat ediniz.

Bulasik makinesinde yikamayiniz!

Kumanda diig-  Deterjanh su - bez ¢ok islak olmamalidir.
mesi Yumusak bir bez ile kurulayiniz.

Elektrodun temizlenmesi

Kirli bir elektrot ategsleme esnasinda veya alev
denetiminde arizalara sebep olabilir.

Gerekirse teslimat kapsamindaki firgayla temizleyin.
Elektrot hassas bir yapiya sahiptir. Dikkatle temizleyin,
biikmeyin veya hasar vermeyin. Ocak g6ziinii temizleme
esnasinda calistirmayin.
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Yanmis kirler

Sert, yanmis kirler igin yetkili saticinizdan veya musteri
hizmetlerimizden bir 1zgara temizleme jeli siparis
edebilirsiniz (irlin numarasi 00311761). Ocak i1zgarasi
ve paslanmaz gelik tepsiler igin uygundur. Gerekirse kirli
kisimlara uygulanarak bir gece etki etmesi beklenebilir.
Temizleyici Gzerindeki uyarilari dikkate aliniz.

Dikkat!

Izgara temizleme jeli bruldr pargalari lizerine
uygulanamaz.

Briilorde renk degisimi

Uzun siire kullanildiyinda piring briilér pargalar dogal
oksidasyon nedeniyle kararir. Renk degisiminin parga
fonksiyonu lizerinde bir etkisi yoktur.



Arizalar - Ne yapmali?

Meydana gelen arizalari gogu kez kendiniz kolaylikla

giderebilirsiniz. Misteri hizmetlerini aramadan 6nce

asagidaki agiklamalari lutfen dikkate alin.

A Elektrik carpma tehlikesi!

sadece tarafimizdan egitilmis bir misteri hizmetleri
teknisyeni tarafindan yapilmalidir. Cihaz arizaliysa

elektrik fisini gekiniz veya sigorta kutusundan sigortayi
kapatiniz. Misteri hizmetlerini arayiniz.

Ariza

Sebebi

Giderilmesi

Brilor calistinldiginda ategleme
yapmiyor.

Elektrik baglantisi yok.

Tiim kumanda diigmelerini O pozisyonuna gevirin.
Sigortanin atip atmadigini sigorta kutusundan kont-
rol edin.

Briilor calistirnldiginda atesleme
yapmiyor, akustik sinyal duyulu-
yor.

Briilérde veya gaz beslemesinde
ariza var.

Tim kumanda diigmelerini O pozisyonuna gevirin.

Kontrol edin:
Brilor pargalari dogru takildi mi?
Gaz kapama vanasi agik mi?
Briilor temiz ve kuru mu?
ilk baglantidan sonra veya tiip degistirildikten
sonra (likit gaz kullanildijinda) gaz hattinda hava
olabilir mi?
Gaz tlipli bosalmig olabilir mi (likit gaz kullanildi-
ginda)?

Briilor caligma esnasinda kapani-
yor, akustik sinyal duyuluyor.

Briilérde veya gaz beslemesinde
ariza var.

Tim kumanda diigmelerini O pozisyonuna gevirin.
Cihaz soguyana kadar bekleyin!

Kontrol edin:
Brilor pargalari dogru takildi mi?
Elektrot kirli (yemek artiklar) veya islak mi?
Briilér tagan yemek nedeniyle kirlenmis olabilir
mi?
Kuvvetli hava cereyani (6rnegdin gazli ocagin
hemen arkasinda agik pencere)?
Gaz tlipl bosalmis olabilir mi (likit gaz kullanildi-
ginda)?

Briilor galigma esnasinda kapani-
yor, tim kumanda digmeleri O
pozisyonuna getirilmesine rag-
men akustik sinyal devam ediyor.

Asiri isinmaya karsi koruyucu terti-
bat

Tim kumanda diigmelerini O pozisyonuna gevirin.
Cihaz soguyana ve akustik sinyal kesilene kadar
bekleyin.

Brildr calisma esnasinda kapani-
yor.

Elektrik kesilmesi

Tim kumanda diigmelerini O pozisyonuna gevirin.

Elektrik beslemesini kontrol edin. Elektrik kesilmele-

rinden sonra otomatik tekrar ategleme yapilmaz.

Kumanda diigmesi O pozisyo-
nuna gevrilir. Cihaz tekrar ates-
leme yapmaya calisir, akustik
sinyal duyulur.

Teknik ariza

Gaggenau miisteri hizmetlerine haber verin.

Briilorler galigma esnasinda
kapaniyor. Akustik sinyal duyulu-
yor.

Emniyet kapatmasi: 6 saat boyunca

kumanda gerceklesmedi.

Kumanda diigmesini O pozisyonuna gevirin, ardin-
dan gerekirse tekrar caligtirin.

Mutfak gaz kokuyor.

Gaz tlipliniin baglanti yeri sizdiryor

olabilir.

Gaz tuplniin baglantisini sizdirmazlik agisindan
kontrol edin.

Cihazin késeleri galigsma sira-
sinda yukari dogru hafif kabariyor.

Ocagin metal pargalari 1si nedeniyle

genlesir.

Bu normaldir. Soguduktan sonra kabarma gordil-
mez.

Usuliine aykiri onarimlar tehlike teskil eder. Onarimlar,
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Miisteri hizmetleri

Cihazinizin onarilmasi gerektiginde miisteri
hizmetlerimiz memnuniyetle size yardimci olacaktir.
Gereksiz teknisyen ziyaretlerini de dnlemek amaciyla da
her zaman uygun bir ¢dziim bulmaktayiz.

Telefonla aradidinizda lutfen cihazin Griin numarasini (E
No.) ve uretim numarasini (FD No.) bildirin. Bu
numaralari igeren tip etiketi cihazin alt tarafinda yer
almaktadir. Ariza halinde aramakla vakit gegirmemek igin
cihazinizin verilerini ve misteri hizmetleri departmaninin
telefon numarasini buraya yazabilirsiniz.

E No. FD No.

Miisteri hizmetleri &

Garanti siiresi boyunca da hatali kullanimdan 6tiiri
musteri hizmetleri departmanindan bir teknisyenin
c¢agrilmasinin tcrete tabi oldugunu litfen unutmayin.

Kullanim émrii :10 yildir (Uriiniin fonksiyonunu yerine
getirebilmesi i¢in gerekli yedek parga bulundurma
siiresi)

Arizalarda onarim siparisi ve danisma

TR 444 5533
Cagri merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli
sehir ici Gcretlendirme, Cep telefonlarindan ise
kullanilan tarifeye gore degiskenlik
gostermektedir.

Ureticinin yeterliligine giivenin. Onarimlarin cihazinizin
orijinal yedek pargalarina sahip egitimli servis
teknisyenleri tarafindan yapildigindan emin olunuz.

Garanti Sartlar

Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumda
tiiketici, 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

- S6zlesmeden dénme

- Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onarilmasini isteme,

- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini
isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

Tiiketicinin bu haklarindan licretsiz onarim
hakkini se¢gmesi durumunda satici; iggilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir
ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla ytukimlidar.
Tilketici licretsiz onarim hakkini Gretici veya
ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve
ithalatci tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan
miteselsilen sorumludur.
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Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi
halinde malin;

- Garanti siliresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin asilmasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis
istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticindan talep edilir. Satici,
tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi
muteselsilen sorumludur.

Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi
ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiiketici igsleminin yapildigi
yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.
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+ Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gdsterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar
tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle midahale edilmemis olmasi sartiyla bittin parcalari dahil olmak tzere
tamamen malzeme, iscilik ve tiretim hatalarina karsi 2 (IKl) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

 Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik ydntemlerin tespiti ile degistirilecek parcalarin saptanmasi tamamen
firmamiza aittir.

+ Malin tesliminden sonraki yiikleme bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

+ Belge (izerine tahrifat yapildigl, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrifat yapildigi taktirde garanti
gegersizdir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.
2- Malin batiin pargalari dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3- Malin garanti suresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti siresine eklenir. Malin tamir siresi en
fazla 30 is gliniidir. Bu sire, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi,
bayii, acentasl, temsilciligi, ithalat¢isi veya imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayii malinin arizasinin
15 isglini icerisinde gideriimemesi halinde imalatci veya ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer ézelliklere sahip
baska bir sanayiye malini tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4- Malin garanti suresi iicerisinde, gerek malzeme ve is¢ilik gerekse montaj hatalarindan dolay: arizalanmasi halinde, iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda hi¢ bir lcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5- Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen garanti stiresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde; ayni arizanin
ikiden fazla tekrarlanmasi veya farkli arizalarin dortten fazla meydana gelmesi veya belirlenen garanti suresi igerisinde farkli
arizalarin toplaminin altidan fazla olmasi unsurlarinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamay: sirekli kilmasi,

- Tamiri igin gereken azami slrenin agiimasi,

- Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi,
ithalatgisi veya imalatgi-Greticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamirinin miimkiin bulunmadiginin belirlenmesi,
durumlarinda, tlketici malin Ucretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7- Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanligl, tiketicinin ve Rekabetin Korunmasi
Genel Mudurlugi’ne basvurulabilir.

Bu belgenin kullaniimasinda; 4077 sayili Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yururlige
konulan Garanti Belgesi Uygulanma Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin
ve Rekabetin Korunmasi Genel Midurligu tarafindan izin verilmistir.

Bu tiriin GAGGENAU icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan ithal edilmektedir.
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. bir BOSCH UND SIEMENS HAUSGERATE GMBH kurulusudur.
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Cakmak Mah. Balkan Cad. No. 51 Garanti Belgesi

34770 Umraniye/ISTANBUL Belge Numarasi
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	m Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Установка данного прибора должна производиться в соответствии с прилагаемой инструкцией по монтажу.
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного подключения приводят к с...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Используйте прибор только для приготовления блюд и напитков. Запрещено ис...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Не используйте неподходящие защитные решётки или детские решётки безопасности. Это может привести к несчастному случаю.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Если прибор не используется в течение длительного времени, закройте предохранительный кран на газовой трубе.
	Порядок действий в случае, если вы почувствовали запах газа!
	Утечка газа может привести к взрыву.
	Если вы почувствовали запах газа или заметили неисправность на газопроводе, следует:
	▯ сразу же перекрыть подачу газа или закрыть вентиль газового баллона,
	▯ сразу же затушить открытый огонь и потушить сигареты,
	▯ не включать осветительные и электробытовые приборы, не вынимать штепсельные вилки из розеток, не пользоваться в помещении стационарн...
	▯ открыть окна и хорошо проветрить помещение,
	▯ позвонить в сервисную или газовую службу.


	Опасность удушья!
	Использование газовой плиты приводит к повышению температуры и влажности в помещении. Обратите особое внимание на хорошую вентиляцию п...

	Опасность возгорания!
	▯ Горячее растительное масло или жир легко воспламеняются. Не оставляйте без присмотра горячее масло или жир. Никогда не тущите огонь в...
	▯ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легко воспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не складывайте предметы на...
	▯ При сильном нагреве прибора воспламеняющиеся материалы могут вспыхнуть. Поэтому не храните под прибором подобные материалы (наприме...
	▯ Включённая газовая конфорка, если на ней не установлена посуда, производит очень много тепла. Прибор и расположенная над ним вытяжка м...

	Опасность ожога!
	▯ Во время работы прибор сильно нагревается . Перед очисткой дайте прибору остыть.
	▯ Конфорки и соседние части варочной панели (в особенности рамка) сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленным поверхностям. Не по...
	▯ В процессе эксплуатации открытые для доступа детали прибора сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскалённым деталям. Не подпускайт...
	▯ Закрытая крышка прибора обуславливает излишнюю аккумуляцию тепла. Прибор следует закрывать крышкой только после полного охлаждения....
	▯ Пустая кухонная посуда, установленная на газовую горелку, становится очень горячей. Никогда не устанавливайте на конфорку пустую пос...
	▯ Если баллон со сжиженным газом находится не в вертикальном положении, то сжиженный пропан-бутан может попасть в прибор. При этом из го...

	Опасность травмирования!
	▯ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена газоподводящих труб или эл...
	▯ Неисправности или повреждения прибора опасны. Никогда не включайте неисправный прибор. Отключите предохранитель в блоке предохранит...
	▯ Кастрюли неподходящих размеров, повреждённые или неправильно поставленные кастрюли могут стать причиной травм. Соблюдайте указания,...

	Опасность удара током!
	▯ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности.Поэтому ремонт должен производиться только специалистом се...
	▯ При сильном нагреве прибора изоляция кабеля может расплавиться. Следите за тем, чтобы кабель не соприкасался с горячими частями элект...
	▯ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...
	▯ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...

	Причины повреждений
	Внимание!
	– Тепловое повреждение соседнего оборудования или мебели, вызванное перегревом
	– При отсутствии отвода тепла возможно повреждение прибора
	– Нарушение функционирования
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	m Důležitá bezpečnostní upozornění
	Pečlivě si přečtěte tento návod. Jedině tak můžete svůj spotřebič správně a bezpečně používat. Návod k použití a návod k montáži uschovejte pro pozdější použití nebo pro dalšího majitele.
	Montáž přístroje se musí provádět podle přiloženého návodu k montáži.
	Po vybalení spotřebič zkontrolujte. V případě poškození během přepravy spotřebič nezapojujte.
	Přístroj smí připojit pouze odborník s platným oprávněním. U škod způsobených nesprávným připojením zanikají nároky vyplývající ze záruky. Při přechodu na jiný druh plynu zavolejte zákaznický servis.
	Tento spotřebič je určený pouze pro soukromé použití v domácnosti. Spotřebič používejte výhradně k přípravě pokrmů a nápojů, nikdy ho nepoužívejte k vytápění. Spotřebič mějte během provozu pod dozorem. Spotřebič použí...
	Tento spotřebič je určen pro použití do maximální výšky nad mořem 2000 metrů.
	Tento spotřebič není určený pro provoz s externím časovým spínačem nebo dálkovým ovládáním.
	Nepoužívejte nevhodná ochranná zařízení ani dětské zábrany. Může dojít k nehodám.
	Děti od 8 let a osoby s omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a vědomostí smějí tento spotřebič používat pouze pod dozorem nebo pokud byly seznámeny s bezpečným používáním spot...
	Děti si nesmí se spotřebičem hrát. Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět děti bez dozoru.
	Když spotřebič delší dobu nepoužíváte, zavřete bezpečnostní ventil na přívodním vedení plynu.
	Chování v případě zápachu plynu!
	Unikající plyn může způsobit výbuch.
	Ucítíte-li plyn nebo všimnete-li si poškození přípojky plynu:
	▯ Okamžitě uzavřete přívod plynu nebo ventil plynové láhve.
	▯ Okamžitě uhaste otevřený oheň nebo cigarety.
	▯ Nezapínejte vypínače světel a přístrojů, nevytahujte zástrčky ze zásuvek. V domě nepoužívejte telefon ani mobil.
	▯ Otevřete okno a místnost dobře vyvětrejte.
	▯ Zavolejte zákaznický servis nebo dodavatele plynu.


	Nebezpečí udušení!
	Používáním plynového vařiče se v místnosti instalace vytváří teplo, vlhko a zplodiny. Dbejte na správné větrání místnosti. Přirozené větrací otvory musí být otevřené, nebo se musí počítat s mechanickým větracím zaříze...

	Nebezpečí požáru!
	▯ Horký olej a tuk se rychle vznítí. Horký olej a tuk nikdy nenechávejte bez dozoru. Nikdy nehaste oheň vodou. Vypněte varnou zónu. Plameny opatrně uduste pokličkou, hasicí deskou a podobně.
	▯ Varné zóny jsou velmi horké. Na varnou desku nikdy nepokládejte hořlavé předměty. Na varné desce nenechávejte žádné předměty.
	▯ Spotřebič je velmi horký, může dojít ke vznícení hořlavých materiálů. Pod spotřebičem ani v jeho bezprostřední blízkosti nikdy neskladujte nebo nepoužívejte hořlavé předměty (např. spreje, čisticí prostředky). Na spotř...
	▯ Jsou-li plynové varné zóny zapnuté bez nádobí, vytváří se u nich velmi vysoká teplota. Přístroj a nad ním instalovaná digestoř se mohou poškodit nebo začít hořet. Zbytky tuku ve filtru digestoře se mohou vznítit. Používejte...

	Nebezpečí popálení!
	▯ Spotřebič se za provozu zahřívá. Před čištěním nechte spotřebič vychladnout.
	▯ Varné zóny a jejich okolí, zejména případný rám varné desky, jsou velmi horké. Nikdy se nedotýkejte horkých ploch. Udržujte děti mimo dosah spotřebiče.
	▯ Přístupné součásti jsou při provozu horké. Nikdy se nedotýkejte horkých součástí. Udržujte děti mimo dosah spotřebiče.
	▯ Při zavřeném krytu spotřebiče se hromadí horko. Kryt spotřebiče zavírejte, až když je spotřebič vychladlý. Spotřebič nikdy nezapínejte, když je kryt zavřený. Kryt spotřebiče nikdy nepoužívejte k udržování teploty pokrm...
	▯ Prázdné nádobí se na zapnutých plynových varných zónách extrémně zahřívá. Nikdy neohřívejte prázdné nádobí.
	▯ Pokud nestojí láhev s kapalným plynem svisle, může se do spotřebiče dostat kapalný propan-butan. Přitom mohou u hořáků prudce vyšlehnout plameny. Součásti se mohou poškodit a časem přestat těsnit, takže nekontrolovaně uniká ...

	Nebezpečí poranění!
	▯ Neodborné opravy jsou nebezpečné. Opravy a výměnu poškozeného elektrického a plynového vedení smí provádět pouze námi školený technik zákaznického servisu. Je-li přístroj vadný, vytáhněte síťovou zástrčku nebo vypněte ...
	▯ Poruchy nebo poškození přístroje jsou nebezpečné. Vadný přístroj nikdy nezapínejte. Vytáhněte síťovou zástrčku nebo vypněte jistič v pojistkové skříni. Uzavřete přívod plynu. Zavolejte zákaznický servis.
	▯ Nevhodné velikosti hrnců, poškozené nebo nesprávně umístěné hrnce mohou způsobit těžká poranění. Řiďte se pokyny ohledně nádobí.

	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	▯ Neodborné opravy jsou nebezpečné. Pokud je spotřebič vadný, vypněte pojistku v pojistkové skříňce. Zavolejte servis. Opravu smí vykonávat výhradně technik zákaznického servisu vyškolený naší společností.
	▯ Kontaktem s horkými součástmi spotřebiče může dojít k roztavení kabelové izolace elektrických spotřebičů. Zabraňte kontaktu přívodních kabelů elektrických spotřebičů s horkými součástmi spotřebiče.
	▯ Pokud by do spotřebiče vnikla vlhkost, může to mít za následek úraz elektrickým proudem. Nepoužívejte vysokotlaký ani parní čistič.
	▯ Vadný spotřebič může způsobit úraz elektrickým proudem. Vadný spotřebič nikdy nezapínejte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky nebo vypněte pojistku v pojistkové skříňce. Zavolejte servis.

	Příčiny poškození
	Pozor!
	– Poškození přístrojů nebo nábytku v blízkosti působením vysokých teplot
	– Poškození přístroje akumulací vysokých teplot
	– Porucha
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	2 Stlačte příslušný ovládací knoflík a otočte jej doleva do požadované polohy. Hořák se zapálí automaticky.
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	m Ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję. Zapoznanie się z nią pozwoli na bezpieczne i właściwe użytkowanie urządzenia. Instrukcję obsługi i montażu należy zachować do późniejszego wglądu lub dla kolejnego użytkownika.
	Niniejsze urządzenie powinno być zamontowane zgodnie z załączonymi instrukcjami montażu.
	Po rozpakowaniu należy sprawdzić stan urządzenia. Nie podłączać, jeśli urządzenie zostało uszkodzone podczas transportu.
	Urządzenie może podłączyć wyłącznie specjalista z odpowiednimi uprawnieniami. Gwarancja nie obejmuje szkód wynikających z niewłaściwego podłączenia. W celu przestawienia na inny rodzaj gazu wezwać serwis.
	Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego. Urządzenie przeznaczone jest wyłącznie do przygotowywania potraw i napojów, nigdy nie używać go do ogrzewania pomieszczeń. Włączonego urządzenia nie pozostawiać bez nadzoru. Ur...
	To urządzenie jest przeznaczone do użytku na wysokości do 2000 metrów nad poziomem morza.
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Nie używać nieodpowiednich systemów zabezpieczających ani barierek dla dzieci. Mogą one prowadzić do wypadków.
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i czynności konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci, chyba że mają one ukończone 8 lat i są nadzorowane przez osobę dorosłą.
	Dzieciom poniżej 8 roku życia nie należy pozwalać na zbliżanie się do urządzenia ani przewodu przyłączeniowego.
	Jeżeli urządzenie nie będzie użytkowane przez dłuższy czas, zamknąć zawór bezpieczeństwa na przewodzie doprowadzającym gaz.
	Postępowanie w przypadku pojawienia się zapachu gazu!
	Wydostający się gaz może prowadzić do eksplozji.
	W przypadku pojawienia się zapachu gazu lub zauważenia usterek w instalacji gazowej:
	▯ Natychmiast zamknąć dopływ gazu lub zakręcić zawór butli gazowej.
	▯ Natychmiast zgasić źródła otwartego ognia oraz papierosy.
	▯ Nie naciskać włącznika światła ani włącznika urządzenia, nie wyciągać wtyczek z gniazda. Nie używać w domu telefonu stacjonarnego ani komórkowego.
	▯ Otworzyć okna i dobrze wywietrzyć pomieszczenie.
	▯ Skontaktować się z serwisem lub pogotowiem gazowym.


	Niebezpieczeństwo uduszenia!
	Podczas korzystania z kuchenki gazowej powstaje w pomieszczeniu ciepło i wilgoć oraz może dojść do przypalenia się produktów. Zapewnić dobrą wentylację pomieszczenia, w którym znajduje się urządzenie. Nie zasłaniać otworów wentylacyjn...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	▯ Gorący olej lub tłuszcz może szybko zapalić się. Nigdy nie pozostawiać rozgrzanego tłuszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie gasić ognia wodą. Wyłączyć pole grzejne. Ostrożnie stłumić ogień używając pokrywki, koca gaśniczego lu...
	▯ Pola grzejne są bardzo gorące. Nigdy nie odkładać łatwopalnych przedmiotów na płytę grzejną. Nie używać płyty grzejnej do przechowywania jakichkolwiek przedmiotów.
	▯ Urządzenie może być bardzo gorące, łatwopalne materiały mogą się zapalić. Nigdy nie przechowywać pod urządzeniem ani w bezpośrednim sąsiedztwie oraz nie używać w pobliżu urządzenia łatwopalnych przedmiotów i substancji (np. spr...
	▯ Włączone gazowe pola grzejne bez postawionych na nich naczyń wytwarzają dużo ciepła. Może to prowadzić do uszkodzenia lub zapalenia się urządzenia oraz znajdującego się nad nim okapu. Tłuszcz osadzony w filtrze okapu może się zapal...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	▯ Podczas użytkowania urządzenie bardzo się nagrzewa. Przed przystąpieniem do czyszczenia odczekać, aż urządzenie ostygnie.
	▯ Pola grzejne i ich otoczenie, zwłaszcza ewentualnie znajdująca się rama płyty grzejnej, bardzo się nagrzewają. Nie dotykać gorących powierzchni. Nie pozwalać dzieciom zbliżać się do urządzenia.
	▯ Dostępne elementy nagrzewają się podczas eksploatacji. Nie dotykać gorących elementów. Nie zezwalać dzieciom na zbliżanie się.
	▯ Jeśli urządzenie jest przykryte pokrywą, może dojść do przegrzania urządzenia. Pokrywę nakładać dopiero, gdy urządzenie ostygnie. Nigdy nie włączać urządzenia przykrytego pokrywą. Pokrywy urządzenia nie używać do utrzymywania c...
	▯ Puste naczynia ustawione na włączonych gazowych polach grzejnych bardzo się nagrzewają. Nigdy nie podgrzewać pustych naczyń.
	▯ Jeśli butla nie stoi pionowo, płynny propan/ butan może przedostać się do urządzenia. W rezultacie przy palnikach mogą tworzyć się słupy ognia. Podzespoły mogą ulec uszkodzeniu i z czasem stać się nieszczelne, co w konsekwencji prow...

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	▯ Nieprawidłowo przeprowadzane naprawy stanowią poważne zagrożenie. Wyłącznie przeszkoleni technicy serwisu mogą przeprowadzać naprawy i wymieniać uszkodzone przewody elektryczne i gazowe. Jeśli urządzenie jest uszkodzone, należy wycią...
	▯ Usterki i uszkodzenia urządzenia stanowią poważne zagrożenie. Nigdy nie włączać uszkodzonego urządzenia. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Odciąć dopływ gazu. Wezwać serwis.
	▯ Garnki nieodpowiedniej wielkości, uszkodzone lub nieodpowiednio ustawione mogą być przyczyną poważnych poparzeń. Należy przestrzegać zaleceń dotyczących naczyń.

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	▯ Nieprawidłowo przeprowadzone naprawy stanowią poważne zagrożenie.Naprawy mogą być wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowanych techników serwisu.Jeśli urządzenie jest uszkodzone, należy wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć ...
	▯ Izolacja przewodu urządzenia elektrycznego może się stopić na gorących częściach urządzenia. W żadnym wypadku nie może dojść do kontaktu przewodu przyłączeniowego z gorącymi częściami urządzenia.
	▯ Wnikająca wilgoć może spowodować porażenie prądem. Nie używać myjek wysokociśnieniowych ani parowych.
	▯ Uszkodzone urządzenie może prowadzić do porażenia prądem. Nigdy nie włączać uszkodzonego urządzenia. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.

	Przyczyny uszkodzeń
	Uwaga!
	– Uszkodzenie urządzeń bądź mebli wskutek żaru
	– Uszkodzenie urządzenia wskutek kumulacji ciepła
	– Zakłócenie działania
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	m Önemli güvenlik uyarıları
	Bu kılavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu şekilde cihazı güvenli ve doğru bir biçimde kullanmanız mümkün olacaktır. Daha sonra kullanılmak üzere veya başka birisinin kullanımı için kullanım ve montaj kılavuzunu muhafaza ediniz.
	Bu cihaz, verilen montaj kılavuzundaki talimatlara uygun şekilde monte edilmelidir.
	Ambalajı açıldıktan sonra cihaz kontrol edilmelidir. Bir nakliye hasarı olması durumunda, cihaz bağlantısı yapılmamalıdır.
	Cihazın elektrik bağlantısı, sadece eğitimli bir uzman tarafından yapılmalıdır. Hatalı bağlantıdan kaynaklanan hasarlarda garanti hakkı ortadan kalkar. Farklı bir gaz türüne geçişte müşteri hizmetlerini arayınız.
	Bu cihaz sadece evde ve ev ortamında kullanılmak için tasarlanmıştır. Cihazı yalnızca yiyecek ve içecek hazırlamak için kullanınız, kesinlikle ısıtıcı olarak kullanmayınız. Çalışma sırasında cihazı gözlem altında tutunuz. C...
	Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 2000 metre yükseklikte kullanılmak üzere tasarlanmıştır.
	Bu cihaz harici bir zamanlayıcı veya uzaktan kumanda ile kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.
	Uygun olmayan koruma cihazları veya çocuk güvenlik bariyeri kullanmayınız. Bunlar kazalara sebep olabilir.
	Bu cihaz 8 yaşından küçük çocuklar, sınırlı fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere sahip kişiler ve eksik tecrübe veya bilgi sahibi kişiler tarafından ancak sorumlu bir kişinin denetimi altında olmaları veya kendilerine cihazın g...
	Çocuklar cihazla oynamamalıdır. Temizlik ve kullanıcı bakımı çocuklar tarafından yapılamaz; ancak 8 yaşından büyük çocuklar denetim altında yapabilir.
	8 yaşından küçük çocukları cihazdan ve bağlantı kablosundan uzak tutunuz.
	Cihaz uzun süre kullanılmayacaksa gaz besleme hattındaki emniyet valfını kapatınız.
	Gaz kokusu almanız durumunda yapılması gerekenler!
	Yayılan gaz bir patlamaya sebep olabilir.
	Gaz kurulumundan gaz kokusu alır ya da kurulumda bir arıza fark ederseniz:
	▯ Hemen gazı kesiniz ya da gaz tüpü kapakçığını kapatınız.
	▯ Hemen yanmakta olan ateşleri ve sigaraları söndürünüz.
	▯ Lamba ve cihaz şalterlerini kullanmayınız, hiçbir fişi prizden çekmeyiniz. Evde telefon veya cep telefonu kullanmayınız.
	▯ Pencereyi açınız ve odayı iyice havalandırınız.
	▯ Yetkili servisi veya gaz dağıtım şirketini arayınız.


	Boğulma tehlikesi!
	Gazlı bir ocak kullanılması, kurulum bölgesinde sıcaklığa, nemliliğe ve yanıcı maddelerin oluşmasına yol açar. Kurulum odasının iyice havalandırılmasına dikkat ediniz. Doğal havalandırma deliklerini açık bırakınız veya mekani...

	Yangın tehlikesi!
	▯ Sıcak sıvı yağlar ve katı yağlar kolay alev alırlar. Sıcak sıvı yağlar ve katı yağlar asla gözetimsiz şekilde bırakılmamalıdır. Ateşi asla su ile söndürmeye çalışmayınız. Ocağı kapatınız. Alevleri dikkatlice bir kap...
	▯ Ocaklar çok sıcak olur. Pişirme bölümünün üzerine asla yanıcı cisimler koymayınız. Pişirme bölümünün üzerine hiçbir cisim koymayınız.
	▯ Cihaz çok ısınacaktır, yanıcı malzemeler kolayca alev alabilir. Alev alabilecek nesneleri kesinlikle ( örneğin sprey kutuları, temizlik malzemeleri) cihazın altında veya çok yakınlarında saklamayınız ve kullanmayınız. Cihazın i...
	▯ Üzerinde pişirme kabı bulunmayan gazlı ocaklar çalışma sırasında yüksek ısı oluşturur. Cihaz ve üzerine yerleştirilen aspiratör hasar görebilir veya yanabilir. Filtrede kalan yağ artıkları tutuşabilir. Gazlı ocakları yalnı...

	Yanma tehlikesi!
	▯ Çalışma esnasında cihaz ısınır. Temizleme işleminden önce cihazı soğumaya bırakınız.
	▯ Pişirme gözleri ve bunların çevresi, özellikle mevcut olması halinde ocak çerçevesi, çok ısınmaktadır. Sıcak bölgelere dokunulmamalıdır. Çocuklar uzak tutulmalıdır.
	▯ Çalıştırma sırasında temas edilen yerler sıcak olur. Kesinlikle sıcak yerlere dokunmayınız. Çocukları uzak tutunuz.
	▯ Cihaz kapağı kapalıyken içeride ısı oluşur. Cihaz kapağını ancak cihaz soğuduktan sonra kapatınız. Cihazı kesinlikle kapağı kapalıyken açmayınız. Cihaz kapağı sıcak tutmak veya sıcaklığı engellemek için kullanılmamal...
	▯ Boş bir pişirme kabı, çalışan gazlı ocaklarda aşırı derecede ısınacaktır. Boş pişirme kabını kesinlikle ısıtmayınız.
	▯ LPG dik konulmadığı takdirde sıvı haldeki Propan/Butan cihaz içerisine girebilir. Bu sebeple brülörlerde ani alev oluşabilir. Parçalar zarar görebilir ve zamanla kontrol edilemeyen gaz çıkışlarına sebep olacak sızdırma problemle...

	Yaralanma tehlikesi!
	▯ Usulüne aykırı onarımlar tehlike teşkil eder. Onarımlar yalnızca tarafımızca eğitilen müşteri hizmetleri teknisyenleri tarafından gerçekleştirilmeli ve hasarlı akım ve gaz hatları değiştirilmelidir. Cihaz arızalıysa elektrik...
	▯ Cihazdaki arızalar ve hasarlar tehlikelidir. Arızalı bir cihaz kesinlikle açmayınız. Elektrik fişini çekiniz veya sigorta kutusundaki sigortayı kapatınız. Gaz beslemesini kapatınız. Müşteri hizmetlerini arayınız.
	▯ Uygun olmayan çaptaki tencereler, hasarlı veya hatalı yerleştirilmiş tencereler ağır yaralanmalara neden olabilir. Pişirme kabıyla ilgili uyarılara dikkat ediniz.

	Elektrik çarpma tehlikesi!
	▯ Usulüne aykırı onarımlar tehlike teşkil eder. Onarımlar, sadece tarafımızdan eğitilmiş bir müşteri hizmetleri teknisyeni tarafından yapılmalıdır. Cihaz arızalıysa elektrik fişini çekiniz veya sigorta kutusundan sigortayı kapa...
	▯ Sıcak parçalardaki elektrikli cihaz kablo izolasyonu eriyebilir. Elektrikli cihaz bağlantı kablolarını sıcak parçalarla kesinlikle temas ettirmeyiniz.
	▯ İçeri sızan su elektrik çarpmasına neden olabilir. Yüksek basınçlı veya buharlı temizleyici kullanılmamalıdır.
	▯ Arızalı bir cihaz elektrik çarpmasına neden olabilir. Arızalı bir cihazı kesinlikle açmayınız. Elektrik fişini çekiniz veya sigorta kutusundan sigortayı kapatınız. Müşteri hizmetlerini arayınız.

	Hasar nedenleri
	Dikkat!
	– Komşu cihazlarda veya mobilyalarda ısıdan kaynaklanan hasarlar
	– Cihazda ısı yığılmasından kaynaklanan hasarlar
	– Fonksiyon bozukluğu
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	Pişirme yüzeyinin ayarlanması
	Bilgiler
	Davlumbazda ısıdan kaynaklanan hasarlar
	Çalıştırma
	1 Kullanmak istediğiniz brülörün üzerinde uygun bir tencere koyun.
	2 İlgili kumanda düğmesine basın ve düğmeyi sola, istediğiniz pozisyona çevirin. Brülör otomatik olarak ateşlenir.
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